ISSN 1012-9219

Jornal Oficial L 176

43.° ano

das Comunidades Europeias 15 de Julho de 2000

Edi¢do em lingua

porges Legislacdo

Indice I Actos cuja publicagio é uma condiggo da sua aplicabilidade

* Regulamento (CE) n.° 1543/2000 do Conselho, de 29 de Junho de 2000, que
institui um quadro comunitirio para a recolha e a gestdo dos dados essenciais a
conducio da politica comum da Pesca .............ceevvviiiieiiiiiieeiiiie e 1

Regulamento (CE) n.° 1544/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que estabelece
os valores forfetdrios de importagdo para a determina¢do do prego de entrada de certos
frutos e produtos hOrticolas ...........uuueiiiiiieeiiiii e 17

Regulamento (CE) n.° 1545/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa o
preco maximo de compra da manteiga para o décimo terceiro concurso efectuado no
ambito do concurso permanente regido pelo Regulamento (CE) n.° 2771/1999 ............. 19

Regulamento (CE) n.° 1546/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa os
precos minimos de venda de manteiga e os montantes mdximos de ajuda a nata, a
manteiga e a manteiga concentrada no que respeita ao 57.° concurso especial efectuado
no ambito do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 2571/97 ............. 20

Regulamento (CE) n.° 1547/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa o
montante mdximo de ajuda & manteiga concentrada para o 229.° concurso especial

efectuado no 4ambito do concurso permanente previsto no Regulamento (CEE)
L2 429190 .. 22

Regulamento (CE) n.° 1548/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que suspende as
compras de manteiga em determinados Estados-Membros ...........ccooovveeeinniicieennnnneen. 23

Regulamento (CE) n.° 1549/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa o
preco minimo de venda de leite em pé desnatado em relagio ao décimo terceiro
concurso especial efectuado no ambito do concurso permanente referido no Regula-
mento (CE) 1.2 2799/1999 .eiiiiiiiiiiiee et e 24

Regulamento (CE) n.° 1550/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que altera o
Regulamento (CE) n.° 2799/1999, que estabelece normas de execu¢do do Regulamento
(CE) n.° 1255/1999 no que se refere a concessio de uma ajuda ao leite desnatado e ao
leite em p6 desnatado destinados a alimentagdo animal e a venda deste dltimo ............... 25

2 (Continua no verso da capa)

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo actos de gestdo corrente adoptados no dmbito da politica agricola e que

PT tém, em geral, um perfodo de validade limitado.

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Indice (continuagio)

PT

Regulamento (CE) n.° 1551/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 1609/88 no que diz respeito a data-limite de entrada em
armazém da manteiga vendida ao abrigo dos Regulamentos (CEE) n.° 3143/85 e (CEE)
D0 2571/97 oo oo

Regulamento (CE) n.° 1552/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que altera
o Regulamento (CE) n.° 1547/1999 relativo aos processos de controlo a aplicar as
transferéncias de certos tipos de residuos para os seguintes destinos: Estdnia,
Hong Kong, Hungria, Indonésia, Lituinia, Sdo Marino e Tailindia () .....................

Regulamento (CE) n.° 1553/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que inicia
o processo de atribuicdo dos certificados de exportacio para os queijos a exportar
em 2001 para os Estados Unidos da América no quadro de determinados contin-
gentes decorrentes dos acordos do GATT ...........ccoovieiiiiiiiiiiiniiiie e

Regulamento (CE) n.° 1554/2000 da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa os
direitos de importagio No SECtOr dOS CErEAIS ....uuuuvvrrrrrirreeeeriiiiiiiiiieeeee e e e e e

26

27

34

39

I Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade
Conselho
2000/439/CE:

Decisdo do Conselho, de 29 de Junho de 2000, relativa a participacio financeira da
Comunidade nas despesas efectuadas pelos Estados-Membros para a recolha de
dados e no financiamento de estudos e projectos-piloto de apoio a politica comum
QA PESCA ..o e et as

Comissio
2000/440/CE:

Decisio da Comissdo, de 30 de Junho de 2000, sobre um projecto de regulamento
do Reino dos Paises Baixos relativo 3 denominacio e a rotulagem dos refrigeran-
tes (') [notificada com o niimero C(2000) 1700] ......evvveeemniiiiiemmiiiiieiniieee e

2000/441/CE:

Decisio da Comissdo, de 10 de Julho de 2000, que altera a Decisio 94/650/CE,
relativa a organizagio de uma experiéncia temporiria de venda de sementes a
granel ao consumidor final () [notificada com o niimero C(2000) 1859] .....ccevvveenencnnne

2000/442|CE:

Decisio da Comissdo, de 11 de Julho de 2000, que altera, pela segunda vez, as
Decisdes 1999/466/CE e 1999/467|CE que estabelecem, respectivamente, o esta-
tuto de efectivo bovino oficialmente indemne de brucelose e de tuberculose em
determinados Estados-Membros e regides dos Estados-Membros (') [notificada com o
NUMEr0 C(2000) 1943 ] oottt ettt e et et e e e e eabe e

42

48

50

51

Rectificacdes

Rectificagio ao Regulamento (CE) n.° 1334/2000 do Conselho, de 22 de Junho de 2000, que
cria um regime comunitdrio de controlo das exportagdes de produtos e tecnologias de dupla
utilizagdo (JO L 159 de 30.6.2000) .............oeuuneiunitiieei e et e et e

(') Texto relevante para efeitos do EEE



15.7.2000 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L176/1

(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1543/2000 DO CONSELHO
de 29 de Junho de 2000

que institui um quadro comunitdrio para a recolha e a gestdo dos dados essenciais a conducio da
politica comum da pesca

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (CEE) n.° 3760/92 do Conselho, de 20
de Dezembro de 1992, que institui um regime comuni-
tirio da pesca e da aquicultura (%), prevé a avaliagdo
regular, pelo Comité Cientifico, Técnico e Econdmico da
Pesca (a seguir denominado «CCTEP»), da situacdo dos
recursos haliéuticos e das consequéncias econdmicas
dessa situacio.

Tanto o cddigo de conduta da pesca responsivel, da
Organizac¢do das Nages Unidas para a Alimentagdo e a
Agricultura, como o Acordo das Nagdes Unidas relativo
a conservacdo e a gestdo das populagdes de peixes trans-
zonais e das populagdes de peixes altamente migradores
realgam a necessidade de desenvolver a investigacdo e a
recolha de dados para melhorar os conhecimentos cien-
tificos.

A Comunidade deve participar nos esforcos desenvol-
vidos nas dguas internacionais para a conservagio dos
recursos haliéuticos, segundo as disposi¢des adoptadas
no ambito das organiza¢des regionais de pesca.

Para proceder as avaliagdes cientificas necessarias a poli-
tica comum das pescas (a seguir denominada «PCP»), é
indispensdvel recolher dados completos que abranjam a

() JO C 375 E de 28.12.1999, p. 54.
(?) Parecer emitido em 2 de Marco de 2000 (ainda nio publicado no

Jornal Oficial).

() JO L 389 de 31.12.1992, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1181/98 (JO L 164 de
9.6.1998, p. 1).

biologia dos recursos, as frotas e as suas actividades,
bem como as questdes econdmicas e sociais.

(5) A recolha destas informagdes especificas deve ser coor-
denada com informagdes estatisticas.

(6)  Devem-se definir prioridades a escala comunitiria e
harmonizar os procedimentos de recolha e tratamento
de dados na Comunidade, para garantir a coeréncia do
conjunto do dispositivo e optimizar a sua relagdo custof
[eficdcia, construindo um quadro plurianual estdvel.

(7)  As andlises cientificas requerem, prioritariamente, dados
agregados obtidos por agrupamento e tratamento, a uma
escala adequada, dos dados pormenorizados e ndo dados
pormenorizados elementares.

(8)  Os regulamentos em vigor neste sector, nomeadamente
os Regulamentos (CEE) n.° 3759/92 (¥, (CEE) n.° 2847/
193 (), (CE) n.° 685/95 (%), (CE) n.° 779/97 (') e (CE) n.°
104/2000 (%) do Conselho, ¢ os Regulamentos (CE) n.°
2090/98 (°), (CE) n.> 2091/98 (%) e (CE) n.o 2092/98 (1)
da Comissdo, contém disposi¢des sobre a recolha e
gestdo de dados relativos aos navios de pesca, as suas
actividades e capturas, assim como ao acompanhamento
dos pregos, que devem ser tidas em conta para construir
um dispositivo global.

(99  Os regulamentos em vigor nio abrangem todos os
dominios em relagdo aos quais devem ser recolhidos
dados para permitir andlises cientificas completas e
fidveis. Esses regulamentos contemplam dados indivi-
duais ou globais, e ndo dados agregados a escala
adequada para as avaliacdes cientificas. Devem-se,
portanto, adoptar novas disposicdes que permitam a
constitui¢io de séries plurianuais de dados agregados
efectivamente acessiveis aos utilizadores competentes e
autorizados.

(*) JO L 388 de 31.12.1992, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 3318/94 (JO L 350 de
31.12.1994, p. 15).

(*) JO L 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2346/98 (JO L 358 de
31.12.1998, p. 5).

O L 71 de 31.3.1995, p. 5.

L 113 de 30.4.1997, p. 1.

L 17 de 21.1.2000, p. 22.

L 266 de 1.10.1998, p. 27.
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(10) A avaliagio dos recursos e da situacio econdémica do
sector exige a recolha de informagdes bioldgicas que
abranjam a totalidade das capturas, incluindo as devolu-
¢des, avaliagdes das unidades populacionais indepen-
dentes das pescas comerciais em relagdio a um conjunto
de recursos, a recolha de informagdes sobre as capaci-
dades de captura e os esfor¢os de pesca desenvolvidos,
assim como dados que expliquem a formagdo dos
precos e permitam apreciar a situacdo econdmica das
empresas de pesca e da inddstria de transformagio dos
produtos da pesca e a evolugdo dos postos de trabalho
associados a esses sectores.

(11)  Deve-se dar prioridade aos dados estritamente necessd-
rios as avaliagdes cientificas mas é igualmente necessario
promover um programa alargado que permita melhorar
essas avaliagdes.

(12) A comunidade cientifica, os profissionais da pesca e os
meios interessados devem ser associados a definicio das
regras relativas a recolha e a gestdo dos dados. Os orga-
nismos adequados para recolher os pareceres necessérios
sd0 o CCTEP e o Comité Consultivo das Pescas (a seguir
denominado «CCP») instituidos, respectivamente, pelo
artigo 16.° do Regulamento (CEE) n.° 3760/92 e pela
Decisdo 71[/128|CEE da Comissdo (').

(13)  Os programas comunitirios de recolha e gestdo dos
dados haliéuticos devem ser executados sob a responsa-
bilidade directa dos Estados-Membros, que devem
elaborar programas nacionais alinhados pelos programas
comunitdrios.

(14) A execucdo dos programas nacionais de recolha e gestdo
dos dados haliéuticos implica despesas importantes. O
pleno beneficio desses programas s6 se atinge a escala
comunitdria. Deve-se, portanto, prever uma contribui¢io
financeira comunitdria para as despesas dos Estados-
-Membros. Essa contribuicdo regular-se-d pela Decisdo
2000/439/CE ().

(15)  Os dados agregados a que se refere o presente regula-
mento devem ser integrados em bases de dados informa-
tizadas, para estarem acessiveis aos utilizadores autori-
zados e permitir o intercimbio. A transmissdo de dados
cientificos especificos é prevista por organizacdes inter-
nacionais, nomeadamente pelo Conselho Internacional
para a exploragdo do mar, assim como por organizagdes
regionais de pesca.

(16)  Deve existir um procedimento que assegure uma coope-
racdo estreita entre os Estados-Membros e a Comissio
no ambito de um comité de gestdo, para facilitar a
execucdo destas disposicdes.

(') JO L 68 de 22.3.1971, p. 18. Decisdo com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Decisio 1999/478/CE (JO L 187 de 20.7.1999,
p. 70).

(3) Ver pagina 42 do presente Jornal Oficial.

(17)  As medidas necessirias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucio
atribuidas a Comissio (3).

(18) A conducio dos programas de recolha e gestdo dos
dados deve ser avaliada regularmente e, a médio prazo,
deve-se ponderar a possibilidade de aumentar as dreas
abrangidas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O presente regulamento estabelece um quadro comunitario
para a recolha e gestdo dos dados necessdrios a avaliagdo da
situagdo dos recursos haliéuticos e do sector das pescas.

Os Estados-Membros sdo responsdveis pela recolha dos dados.

Artigo 2.°
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Séries plurianuais»: os dados que medem a evolugdo de um
mesmo pardmetro durante vérios anos;

Rox

«Dados agregados»: os resultados do tratamento dos dados
provenientes de um grupo de navios, respeitantes a um
periodo determinado e, se for caso disso, a um sector
geografico determinado, a fim de obter uma estimativa
global representativa do conjunto;

(g)
~

«Grelha espdcio-temporal»: combinagdo da subdivisdo de
uma zona geografica em sectores definidos com um inter-
valo de tempo definido.

TITULO 1

Principios gerais de recolha e gestio dos dados

Artigo 3.°

1. Os Estados-Membros devem constituir séries plurianuais
de dados agregados, recolhidos segundo métodos cientificos,
incluindo informacdes bioldgicas e econdémicas. Os métodos
utilizados devem ser estdveis no tempo, harmonizados ao nivel
comunitirio e respeitar as disposi¢des internacionais na
matéria.

2. Sem prejuizo das obrigacdes impostas pela regulamen-
tacdo comunitdria em matéria de recolha de dados, nomeada-
mente pelos regulamentos mencionados nos n.* 1 e 3 do
artigo 4.°, os Estados-Membros devem:

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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a) Definir programas de recolha de dados, eventualmente
baseados em amostragens, complementares a essas obriga-
¢Oes, ou relativos a dreas ndo abrangidas por estas;

b) Especificar os procedimentos conducentes a produc¢io de
dados agregados;

¢) Assegurar que os dados utilizados para produzir dados agre-
gados permanecam disponiveis para serem eventualmente
sujeitos a novo calculo, se necessario.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros devem recolher dados:

1. Necessdrios para apreciar as actividades das diferentes frotas
de pesca e a evolucdo da capacidade de pesca, devendo, para
esse efeito, por um lado, ser efectuadas sinteses com base
nos dados recolhidos por for¢a dos Regulamentos (CEE) n.°
284793, (CE) n.° 685/95 e (CE) n.° 779/97 do Conselho e
dos Regulamentos (CE) n.> 2090/98, (CE) n° 2091/98 e
(CE) n.° 2092/98 da Comissdo e, por outro, ser recolhidas
informagdes complementares pelos Estados-Membros,
sempre que necessario;

2. Que permitam calcular o volume total das capturas por
unidade populacional, incluindo, se for caso disso, as devo-
lugBes, e, se necessdrio, repartir essas capturas por grupos
de navios, zonas geogréficas e periodos. As capturas devem
ser objecto de amostragens bioldgicas. Os Estados-Membros
devem, além disso, realizar estudos cientificos no mar para
avaliar a abundancia e a distribuicdo das unidades popula-
cionais de forma independente dos dados veiculados pelas
pescas comerciais relativamente as populacdes em que essas
avaliagdes sejam possiveis e uteis.

3. Que permitam acompanhar os precos associados aos
diversos desembarques e a formagdo desses pregos. Os
dados recolhidos por for¢a do Regulamento (CEE) n.°> 3759/
92 devem ser agrupados e sintetizados. Devem ser reco-
lhidos dados complementares para cobrir o conjunto dos
desembarques nos portos comunitirios e extracomunitdrios,
assim como as importagoes.

4. Necessarios para avaliar a situacdo econdmica do sector
com base em estudos e amostragens suficientemente amplas
para salvaguardar a credibilidade das estimativas:

a) No que diz respeito as frotas de pesca:

— proventos das vendas e outros rendimentos (por
exemplo, subvencdes, recebimento de juros),

— custos de produgio,
— dados que permitam caracterizar e contabilizar os

postos de trabalho no mar;

b) No que diz respeito a indastria de transformacio dos
produtos da pesca:

— producdo expressa em quantidade e em valor para
categorias de produtos a determinar,

— ntimero de empresas e de postos de trabalho,

— evolugdo dos custos de produgdo e sua estrutura.

TITULO Il

Processo de definicio do conteddo dos programas
comunitirios e nacionais

Artigo 5.°

1. A Comissdo deve definir, nos termos do n.° 2 do artigo
9.° e segundo o quadro do anexo I, um programa comunitdrio
minimo que corresponda as informacdes estritamente necessa-
rias para as avaliagdes cientificas e um programa comunitdrio
alargado que inclua, além das informacgdes do programa
minimo, informagdes susceptiveis de melhorar de forma deci-
siva as avaliagdes cientificas. Estes programas sdo elaborados
por periodos de seis anos. Exceptuam-se os primeiros
programas comunitdrios, que abrangem excepcionalmente os
anos de 2002 a 2006, inclusive.

2. A fim de apoiar a recolha e gestdo de dados em 2001, a
Comissdo deve organizar convites a apresentagio de propostas
e concursos publicos segundo as normas e praticas estabele-
cidas.

Artigo 6.°

1.  Os Estados-Membros devem definir, por periodos de seis
anos, programas nacionais de recolha e gestio de dados. O
primeiro periodo abrange os anos de 2002 a 2006, inclusive.
Os programas devem descrever, por um lado, a recolha dos
dados pormenorizados e, por outro, os tratamentos necessarios
para a obtencdo dos dados agregados, de acordo com os princi-
pios enunciados no artigo 3.° e devem também especificar as
ligagdes entre esse programa e os programas comunitarios
definidos nos termos do artigo 5.°

2. Os Estados-Membros sdo responséveis pela fiabilidade e
estabilidade dos processos de recolha e tratamento de dados.
Os Estados-Membros devem prestar a Comissdo informagdes
que permitam avaliar os meios utilizados e a eficicia dos
procedimentos. Sempre que existam, devem-se utilizar, na
recolha e na andlise desses dados, as definicbes internacionais
ou europeias e os sistemas de classificagio adequados.

3. Os Estados-Membros devem, na medida do possivel,
incluir nos seus programas nacionais os elementos que lhe
digam respeito a titulo do programa comunitdrio minimo defi-
nido no artigo 5.°

4. Os Estados-Membros podem solicitar a contribuicdo
financeira comunitdria para os elementos do seu programa
nacional que correspondam aos componentes do programa
comunitdrio minimo que lhes digam respeito. Os Estados-
-Membros podem igualmente solicitar uma contribuigdo finan-
ceira comunitdria para os elementos complementares do seu
programa nacional que correspondam ao programa comuni-
tario alargado, desde que as disposi¢des relativas ao programa
minimo se encontrem inteiramente satisfeitas.
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Todavia, a obriga¢do de satisfazer inteiramente as disposigdes
relativas ao programa minimo ndo ¢ aplicével aos dados especi-
ficados no anexo IV, até 1 de Janeiro de 2004 no que se refere
aos dados anuais por segmento de frota, nem até 1 de Janeiro
de 2006 no que se refere aos dados anuais por tipo de indds-
tria de transformacdo especificados no anexo IV.

A contribuicio financeira comunitaria é decidida nas condigdes
previstas na Decisio 2000/439/CE.

Artigo 7.°

1. Os Estados-Membros devem garantir que os dados agre-
gados relativos aos programas comunitdrios sejam integrados
em bases de dados informatizadas.

2. Os dados a que se refere o presente regulamento podem
ser transmitidos pelos Estados-Membros as organizac¢es inter-
nacionais competentes, segundo as regras e as regulamentacdes
especificas dessas organizagdes.

A Comissdo deve ser informada dessas transmissdes, podendo,
a seu pedido, receber uma copia electronica dos dados.

3. A Comissdo deve ter acesso, por via informadtica, a todos
os dados agregados cobertos pelos programas comunitdrios,
podendo colocd-los a disposicio do CCTEP.

4. Os dados comunicados ou recolhidos, sob qualquer
forma, ao abrigo do presente regulamento estdo abrangidos
pelo sigilo profissional e beneficiam da proteccdo conferida a
dados semelhantes pela legislacio nacional dos Estados-
-Membros que os recebem e pelas disposi¢des correspondentes
aplicdveis as instituicdes comunitarias.

5. As regras de execu¢do do presente artigo sio adoptadas
nos termos do n.° 2 do artigo 9.°, nomeadamente no que se
refere a:

— regras relativas a transmissdo de dados, incluindo a trans-
missdo de dados cientificos as organizacdes internacionais,

— critérios de interrogagdo de bases de dados e normas
minimas que permitam assegurar aos utilizadores autori-
zados a acessibilidade dos dados,

— dados que, quando adequado, serio agrupados sob a
responsabilidade directa da Comissdo.
TITULO 1II

Disposicdes finais

Artigo 8.°

1. As medidas necessirias a execugdo do presente regula-
mento, nomeadamente as relativas as questdes mencionadas
nos artigos 5.° e 7.°, sio aprovadas pelo procedimento a que se
refere 0 n.° 2 do artigo 9.

2. Sem prejuizo do n.° 1, os programas mencionados no
artigo 5.° devem ser aprovados apés consulta do CCTEP e do
CCP.

Artigo 9.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Gestdo das Pescas
e da Aquicultura, instituido pelo artigo 17.° do Regulamento
(CEE) n.° 3760/92, a seguir designado por «comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente ndmero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 3 do artigo 4.° da Decisio 1999/
[468|CE é de um més.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 10.°

1. A Comissdo, em associacdo com o CCTEP e o CCP, deve
examinar anualmente, no ambito do Comité de Gestdo das
Pescas e da Aquicultura, o andamento dos programas nacio-
nais.

2. Com base nas informagdes transmitidas pelos Estados-
-Membros e ap6s consulta do CCTEP, a Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, de trés em trés anos, e,
pela primeira vez, até 31 de Dezembro de 2003, um relatério
de avaliagio das medidas tomadas por cada Estado-Membro, da
adequacdo dos métodos utilizados e dos resultados atingidos
em matéria de recolha e gestio dos dados referidos no presente
regulamento. Este relatrio avaliard igualmente a utilizacdo,
pela Comunidade, dos dados recolhidos.

3. A Comissdo deve analisar, até 31 de Dezembro de 2003,
se é conveniente alargar o dmbito das recolhas de dados
previstas no presente regulamento. Para o efeito, os Estados-
-Membros e a Comissio podem realizar estudos e projectos
exploratérios em dreas importantes para a PCP que ainda ndo
sejam abrangidas pelo artigo 4.°, nomeadamente a aquicultura,
as relaces entre a pesca e a aquicultura e o ambiente e a
capacidade de criacdo de postos de trabalho pelos sectores da
pesca e da aquicultura. Esses estudos e projectos podem ser
apoiados financeiramente pela Comunidade nas condigdes
previstas na Decisdo 2000/439/CE.

4. Com base no relatério e nas andlises previstos nos n.>* 2 e
3, e atendendo 2 evolugdo das necessidades da PCP, a Comissdo
deve ponderar, até 31 de Dezembro de 2003, a necessidade de
uma eventual alteracio do presente regulamento e eventual-
mente apresentar uma proposta ao Conselho.

Artigo 11.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Junho de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
M. ARCANJO
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ANEXO 1

Programa minimo e programa alargado

Definicdo do programa minimo

a) O programa minimo deverd incluir:

e}
~

— o acompanhamento do esfor¢o de pesca mediante a recolha de dados referentes aos seguintes pardmetros:

(¢}

— o ntmero de navios,

— a tonelagem bruta (TB),

— a poténcia do motor (kW),

— a idade do navio,

— a arte utilizada,

— o tempo passado no mar durante o ano;

o acompanhmento das pescas comerciais através da recolha de dados sobre desembarques e devolugdes, amostra-
gens bioldgicas e campanhas cientificas:

— desembarques e devolucdes respeitantes as unidades populacionais enumeradas no anexo II,

— amostragens bioldgicas, destinadas a estimativa da composicdo das capturas e seus pardmetros biol4gicos,
como crescimento, sexo, maturidade e fecundidade, respeitantes as unidades populacionais enumeradas no
anexo I,

— campanhas cientificas nas dreas geogréficas enumeradas no anexo III, cujos objectivos serdo definidos de
acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.%

o acompanhamento dos pregos na primeira venda no que se refere as espécies enumeradas no anexo II para as
dreas geograficas referidas no anexo III,

o acompanhamento econémico das empresas de pesca e da inddstria de transformacdo de acordo com os
elementos ou agrupamentos de elementos contabilisticos pertinentes enumerados no anexo 1V;

nivel de agregacdo da informagdo recolhida no 4mbito do programa minimo serd definido de acordo com o

procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.°

O

nivel de agregagdo serd definido com base em:

— grelhas espacio-temporais, definindo a extensdo dos sectores geograficos de referéncia e os intervalos de tempo a

utilizar, os quais, no que se refere ao esforco de pesca, deverdo ser coerentes com a regulamentagio vigente,

— delimitacdo dos grupos de navios efou de portos, assim como dos sectores relevantes da inddstria de transfor-

magdo; no que se refere aos dados relativos ao esforco e aos dados econdmicos, os grupos de navios devem
corresponder a segmentos ou, quando adequado, a subsegmentos dos quartos programas de orienta¢do plurianuais
(POP) (1997-2001) e ser coerentes de rubrica para rubrica;

Se for caso disso, os objectivos quantificados em termos de precisdo das avaliagdes ou da intensidade dos programas
de amostragem serdo adoptados de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.°

Defini¢do do programa alargado

d) O programa alargado deverd incluir (em complemento do programa minimo):

— o acompanhamento do esfor¢o de pesca mediante a recolha de dados referentes aos parametros definidos para o

programa minimo, mas ajustados a pescas especificas tendo em conta as espécies-alvo, a arte utilizada e outro
equipamento. Os pardmetros adicionais serdo definidos de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo
9.,

— o acompanhamento das pescas comerciais através da recolha de dados sobre desembarques e devolucdes,

amostragens bioldgicas e campanhas cientificas:

— desembarques e devolucdes respeitantes as unidades populacionais enumeradas no anexo I, com um nivel de
agregagdo inferior e uma maior densidade de amostragem a definir de acordo com o procedimento previsto no
n.° 2 do artigo 9.°,

— amostragens bioldgicas respeitantes as unidades populacionais enumeradas no anexo II, mas menos agregadas e
com uma maior densidade de amostragem a definir de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo
9.,

— campanhas cientificas nas dreas geogrificas enumeradas no anexo III, mas com uma lista alargada de
campanhas efou maior densidade de amostragem, e cujos objectivos serdo definidos de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.%
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— o acompanhamento dos precos na primeira venda, por categorias comerciais definidas na regulamentacio vigente,
no que se refere as espécies enumeradas no anexo Il para as dreas geograficas referidas no anexo III,

— o acompanhamento econdmico das empresas de pesca e da indistria de transformagdo de acordo com os
elementos ou agrupamentos de elementos contabilisticos pertinentes enumerados no anexo IV, contendo infor-
macdo mais pormenorizada sobre as diferentes categorias de custo, tipo de investimento, elementos de defini¢io da
posicdo financeira e emprego. Os pormenores da informagdo complementar serdo definidos de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9;

e) Os niveis de agregacdo serdo inferiores aos do programa minimo. Os agregados do programa alargado serdo
compativeis com os utilizados no programa minimo;

f) Se for caso disso, os objectivos quantificados em termos da maior precisdo das avaliagdes ou da maior intensidade das
amostragens serdo adoptados de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.°
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ANEXO 11

Espécies de referéncia e zonas de pesca a cobrir nos programas minimo e alargado

Pode-se decidir, nos termos do n.° 2 do artigo 9.%

— ndo fazer incluir no programa minimo as unidades populacionais para as quais as capturas efectuadas por navios dos
Estados-Membros se encontram abaixo de um nivel a definir pelo regulamento de execucio,

— alterar a lista das espécies e das zonas a que se refere este anexo,

— que, dentro do programa minimo, os dados relativos as zonas separadas por virgula possam ser agregados, enquanto
os dados relativos a zonas separadas por barras ndo podem ser agregados.

Espécies Designagio cientifica Area
Biltico (4rea CIEM III) (excluindo Skagerrak e Kattegat)

Bacalhau Gadus morhua Il b-d
Solha escura do mar do Norte Limanda limanda I b-d
Solha das pedras Platichtys flesus Il b-d
Arenque Clupea harengus I b-c/lI d
Solha Pleuronectes platessa 1l b-d
Salmdo Salmo salar I b-d
Truta-marisca Salmo trutta 1l b-d
Espadilha Sprattus sprattus I b-d
Pregado Psetta maxima 1l b-d
Enguia Anguilla anguilla 11 b-d
Perca europeia Perca fluviatilis nd
Licio Esox lucius nd
Lucioperca Stizostedion lucioperca nd
Coregono Coregonus spp. nd

Skagerrak e Kattegat (drea CIEM III a)

Verdinho Micromesistius potassou MaN
Bacalhau Gadus morhua IlaN[la$
Arinca Melanogrammus aeglefinus IlaN/la$
Pescada Merluccius merluccius MlaN/la$
Arenque Clupea harengus llaN/la$
Sarda Scomber scombrus MaN
Lagostim da Noruega Nephrops norvegicus MlaN/la$
Faneca-Noruega Trisopterus esmarki IllaN
Camardes Pandalus borealis MaN
Solha Pleuronectes platessa IlaN/lasS$

Escamudo Pollachius virens MlaN/la$




Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L176/9

Espécies Designacdo cientifica Arca
Galeota Ammodytidae lMlaN/la$
Linguado Solea solea MlaN/la$
Espadilha Sprattus sprattus MlaN/la$S

Solha escura do mar do Norte

Limanda limanda

llaN

Badejo

Merlangius merlangus

llaN/la$

Area CIEM II

Arenque atlanto-escandinavo

Clupea harengus

ITa, V

Bacalhau Gadus morhua Subdreas I, II
Escamudo Pollachius virens Subdreas 1, II
Camario Pandalus borealis Subdreas I, II

Alabote da Gronelandia

Reinhartius hippoglossoides

Subdreas I, II

Arinca

Melanogrammus  aeglefinus

Subdreas 1, 11

Cantarilho do Norte

Sebastes spp.

Subdreas I, II

Mar do Norte e Leste do canal da Mancha (dreas CIEM 1V, VII d)

Verdinho Micromesistius potassou Iv, ViI d
Rodovalho Scophtalmus rhombus Iv, ViI d
Bacalhau Gadus morhua Iv, ViI d
Arinca Melanogrammus  aeglefinus v, vild
Arenque Clupea harengus v, vild
Sarda Scomber scombrus IV, Vil d
Lagostim da Noruega Nephrops norvegicus \Y%
Faneca-Noruega Trisopterus esmarki I\%
Camardes érctico Pandalus borealis Y%
Solha Pleuronectes platessa Iv, ViI d
Escamudo Pollachius virens Iv, Viid
Galeota Ammodytae v
Linguado Solea solea Iv, Vil d
Espadilha Sprattus sprattus v, Vil d
Pregado Psetta maxima Iv, Vii d
Badejo Merlangius merlangus v, vild
Tamboril Lophiidae v, vild
Argentinas Argentinidae \Y
Maruca azul Molva dypterigia I\
Cantarilho legitimo Helicolenus dactylopterus v
Peixe-lobo Anarhichas lupus v
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Espécies Designacdo cientifica Area
Solha escura do mar do Norte Limanda limanda v, vild
Tubardo do alto mar v
Abroétea Phycis spp. v
Alabote da Gronelandia Reinhartius hippoglossoides Y%
Pescada Merluccius merluccius Iv, Vii d
Carapau branco Trachurus spp. Iv, Vil d
Solha-limao Microstomus kitt Iv, ViI d
Maruca Molva macrophtalma I\
Areeiro Lepidorhombus spp. v, Vil d
Raias Rajidae Iv, ViI d
Lagartixa de cabeca dspera Macrourus berglax v
Salmio Salmo  salar v
Robalo Dicentrarchus  spp. v, vild
Peixes vermelhos Sebastes spp. v
Tubardes pequenos v, Vil d
Galhudos Squalus acanthias Iv, ViI d
Bolota Brosmius brosme v
Solhdo Glyptocephalus cynoglosus Y%

Nordeste do Atlantico e Oeste do canal da Mancha [dreas CIEM II, V, VI, VII (excluindo d), VII, IX, X, XII, XIV]

Biqueirdo Engraulis encrasicolus VII/IX a

Tamboril Lophidae Vb, VI, XII, XIV/VII,
VIII abde/VIII ¢, IX, X

Verdinho Micromesistius potassou -IX, XII, XIV

Bacalhau Gadus morhua Vla, VIb, VIl a, VIl bc,
VII efg, VII hjk, VIII, 1X, X, XII,
XIV

Arinca Melanogrammus  aeglefinus Vb, VI, XII, XIV/VI a, VI b,
VIl a, VII, VIII, IX, X

Pescada Merluccius merluccius Il a, IV, VI, VII, VIIl ab/VIIl ,
IXa

Arenque Clupea harengus VI a, VII abgj,

Carapau branco

Trachurus spp.

ITa, IVa,V, V] VI, VI, IX
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Espécies Designacdo cientifica Area
Sarda Scomber scombrus I, Il a, IV, V, VI, VII, VIII, IX
Areeiro Lepidorhombus  spp. Vb, VI, XII, XIV, VII,

VIII abcde, IX, X

Lagostim da Noruega

Nephrops norvegicus

Vb, VI, VIl a (ndo 33E2-E5),
VII bedejk, VIIT abde/VIII ¢, IX,
X

Solha Pleuronectes platessa VII afVII ¢/VII fg/VII b,
VII hjk, VI, IX, X

Juliana Pollachius pollachius Todas as dreas

Raias Rajidae Todas as dreas

Cantarilho do norte

Sebastes spp.

Va, XII, XIV

Escamudo Pollachius virens Vb, VI, XII, XIV/VI, VI, IX,
X
Sardinha Sardina pilchardus VIII, IX
Linguado Solea solea VII afVII e[VII fg/
[VIIl ab/VII be, VI hik, IX a
Badejo Merlangius merlangus Vb, VI, XII, XIV, VII a,
VI b-k, VIII/IX
Solhdo Gyptocephalus cynoglossus VI, VI
Imperadores Beryx spp. Todas as dreas
Argentinas Argentina sphyraena Todas as dreas
Maruca azul Molva dypterigia Todas as dreas
Cantarilho Helicolenus dactylopterus Todas as dreas
Capelim Mallotus villotus XIv

Congro vulgar

Conger conger

Todas as dreas

Caranguejo Cancer pagurus Todas as dreas
Raia «Cukoo» Leucoraja naevus Todas as dreas
Choco Sepia officinalis Todas as dreas
Abroéteas Physis spp. Todas as dreas
Alabote da Gronelandia Reinhartius hippoglossoides V a, XII, XIV
Carapau branco Trachurus spp. VIII, IX

Solha limio

Microstomus  kitt

Todas as dreas

Maruca

Molva dypterigia

Todas as dreas
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Espécies Designacdo cientifica Area
Lagosta Homarus gammarus Todas as dreas
Corvina Argyrosoma regium Todas as dreas

Carapau-branco-do-Mediterraneo

Trachurus mediterraneus

VIII, IX

Polvo

Octopus vulgaris

Todas as dreas

Olho-de-vidro-laranja

Hoplostethus atlanticus

Todas as édreas

Outras espécies de profundidade

Todas as dreas

Faneca

Trisopterus esmarkii

Todas as dreas

Longueirdo

Solen spp.

Todas as dreas

Salmonete legitimo

Mullus barbatus

Todas as dreas

Lagartixa da rocha

Coryphaenoides rupestris

Todas as dreas

Salmio

Salmo salar

Todas as 4reas

Peixe-espada

Lepidopus caudatus

Todas as dreas

Leques Pecten spp. Todas as dreas
Robalo Dicentrarchus labrax Todas as dreas
Goraz Sparidae Todas as dreas
Camardo Pandalus borealis, Penaeus spp. Todas as dreas

Cavala comum

Scomber japonicus

VIIL IX

Galhudo Squalus spp. Todas as dreas
Lulas Loligo vulgaris Todas as dreas
Lingua Microchirus variegatus Todas as dreas
Buzios Busycon spp. Todas as dreas
Cherne Polyprion americanus X
Mediterraneo
Biqueirdo Engraulis encrasicolus 1.1,1.2,1.3,2.1,2.2,3.1

Tamboril (dois sp.)

Lophius piscatorius, L. budegasa

1.1,1.3,2.2,3.1

Pescada

Merluccius merluccius

1.1,1.2,1.3,21,2.2,3.1

Lagostim da Noruega

Nephrops norvegicus

1.3,21,22,3.1

Salmonete legitimo (dois sp.)

Mullus surmuletus, M. barbatus

1.1,1.2,1.3,21,2.2,3.1

Camardo vermelho (dois sp.)

Aristeus antennatus, Aristeomorpha foliacea

1.1,1.3,2.2,3.1

Sardinha Sardina pilchardus 1.1,1.2,1.3,2.1,2.2, 3.1
Camario branco Penaeus spp. 1.1, 1.3, 2.2, 3.1
Boga do mar Boops boops 3,1
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Espécies Designacdo cientifica Area
Clame Veneridae (Callista spp., Ruditapes spp.) 21,22
Choco Sepia officinalis 1.3, 2.1, 3.1
Carapau branco Trachurus trachurus 1.1, 1.3, 3.1
Sarda Scomber scombrus 1.3,2.2,3.1
Eledone sp. E. cirrhosa, E. moschata 1.3,2.1,2.2,3.1
Polvo Octopus vulgaris 1.1, 1.3, 2.2, 3.1
Pagellus sp. Pagellus sp. 1.1,1.2,2.1,2.2,3.1
Raias Rajidae 1.3,2.1,2.2, 3.1
Lula Loligo vulgaris 1.3,2.2,3.1
Verdinho Micromesistius potassou 1.1, 3.1
Dourada Sparus aurata 1.2,3.1
Linguado Solea solea 1.2, 2.1, 3.1
Robalo Dicentrarchus labrax 1,2
Mugilideos Mugilidae 1.3,2,3.1
Trombeiros Spicara spp. 1.3,2.2,3.1
Esparideos Diplodus spp. 1.3,2.2,3.1
Lagostim «Caramote» Penaeus kerathurus 1.3,2, 3.1
Triglideos Trigla spp. 1.3,2.2,3.1
Areas NAFO
Bacalhau Gadus morhua 2J2KL[3M/3NO/3Ps|
Alabote da Gronelandia Reinharditius hippoglosus 3KLMNO/ID
Cantarilho do norte Sebastes spp. 3M/3LNO/Sa 1
Camario Pandalus spp. 3M/3LN
Solha americana Hippoglossoides platessoides 3LNO/3M
Granadeiros Macrouridae SA2+3
Raias Raja spp. SA 3
Solhio Glyptocephalus cynoglossus 3NO
Solha dos mares do norte Limanda ferruginea 3LNO
Espécies altamente migratdrias
Espadarte Xiphias gladius Oceano Atlantico/oceano
Indicooceano Pacifico/Medi-
terrdneo
Atum albacora; gaiado; atum patudo, | Thunnus albacares; Katsuwonus pelamis: T. | Oceano Atlanticofoceano
voador e rabilho obesus; T. alalunga; T. thynnus Indicojoceano Pacifico/Medi-
terraneo
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Espécies

Designacdo cientifica

Area

Veleiros

Oceano Atlanticofoceano
Indicojoceano Pacifico/Medi-
terrdneo

Garupa, bonito e judeu

Euthynnus, Sarda, Auxix

Oceano Atlanticofoceano
Indicojoceano Pacifico/Medi-
terraneo

Tubardes Oceano Atlantico/oceano
Indicojoceano Pacifico/Medi-
terrdneo

CECAF FAO 34
Pescadas Merluccius spp. ATL. EC
Polvo Octopus vulgaris Marrocos-Senegal

Gamba branca

Parapenaeus longirostris

Marrocos-Guiné B.

Camardo rosado do sul

Penaeus notialis

Mauritania

Sardinha Sardina pilchardus Mauritania, Atl EC
Peixe-espada preto Aphanopus carbo Madeira
Biqueirdo Engraulis encrasicolus Marrocos
Peixe-espada Lepidopus caudatus Mauritania

Lula Loligo vulgaris ATL. EC

Sarrajdo Sarda sarda Mauritania

Sardinha lombuda

Sardinella aurita

Mauritania, Atl EC

Sardinha da Madeira

Sardinella maderensis

Mauritania, Atl EC

Cavala Scomber japonicus Madeira, Marrocos, Mauri-
tania

Choco Sepia hierredda ATL. EC

Esparideos, serranideos e roncadores Sparidae, Serranidae, Haemulidae ATL. EC

Carapau negrdo Trachurus picturatus Madeira

Carapau branco

Trachurus trachurus

Mauritania, Marrocos

Carapau do Cunene

Trachurus trecae

Mauritania, Marrocos

Peixe-espada e lirios

Trichiuridal

Marrocos

WECAF

Luciano vermelho

Lutianus purpureus

Departamento da Guiana
Francesa ZEE

Camardo boreal

Penaeus subtilis

Departamento da Guiana
Francesa ZEE
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Espécies

Designacdo cientifica

Area

CCAMLR FAO 58

Peixe-gelo do Antérctico

Champsoccephalus  gunnari

FAO 58.5.2 Antarctico

Marlongo negra

Dissostichus eleginoides

FAO 58.5.2 Antarctico

Lagartixas ¢ granadeiros

Macrouridae

FAO 58.5.2 Antarctico

Nototénia escamuda

Notothenia squamifrons

FAO 58.5.2 Antarctico

Raias

Raja spp.

FAO 58.5.2 Antarctico

Atlantico do Sudoeste

Marlonga negra

Dissostichus e.

Argentina, Falklands FAO 41

Abadejo rosado

Genypterus blacodes

Argentina, Falklands FAO 41

Pota-argentina

Illex argentinus

Argentina, Falklands FAO 41

Lula da Patagdnia

Loligo gahi

Argentina, Falklands FAO 41

Lagartixas

Macrourus sp.

Argentina, Falklands FAO 41

Granadeiro da Patagénia

Macruronus m.

Argentina, Falklands FAO 41

Pescada da Nova Zelandia

Merluccius australis

Argentina, Falklands FAO 41

Pescada da Argentina

Merluccius hubbsi

Argentina, Falklands FAO 41

Verdinho austral

Micromesistius a.

Argentina, Falklands FAO 41

Nototénia da Patagénia

Notothenia

Argentina, Falklands FAO 41

Bacalhau austral

Salilota a.

Argentina, Falklands FAO 41

Angola

Camardo vermelho listado

Aristeus varidens

Angola FAO 47

Gamba branca

Parapenaeus |.

Angola FAO 47

Camardes «Penaeus»

Penaeus spp.

Angola FAO 47

— Mar Biltico, excluindo o Kattegat

— Kattegat e Skagerrak

ANEXO 11

Areas geogrificas referidas no anexo I

— Mar do Norte, incluindo o Leste do canal da Mancha e a drea II, excluindo o Skagerrak
— Area do Nordeste do Atlantico e Oeste do canal da Mancha

— Area reguladora NAFO
— Outras dreas do oceano Atlantico

— Mar Mediterrineo
— Oceano I[ndico

— Oceano Pacifico
— Oceano Antdrctico
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ANEXO IV

Dados para o acompanhamento econémico das empresas de pesca e da inddstria de transformagio
(programa minimo)

Dados anuais por segmento de frota

Rubrica de contabilidade (tipos de dados)

Especificacdes

Rendimento (volume de negdcios)

Total e por espécies

Custos de produgdo:

— tripulagdo

— combustivel

— reparacOes e manutengao
— outros custos operacionais

Total e por categoria de custo

Custos fixos

Custo médio, calculado a partir do investimento

Posigdo financeira

Reparti¢do de capital proprio, emprestado

Investimento — Histdrico
— Substitui¢io
— Seguro

Pregos/espécies (*) Valor/tonelada

Emprego

Tempo inteiro, tempo parcial (equivalentes em tempo
inteiro)

(*) Recolhidos numa base trimestral em todo o lado. Agregados a

nivel regional no Mediterraneo.

Dados anuais por tipos de

indiistria de transformagio

Rubrica de contabilidade (tipos de dados)

Especificacdes

Matéria-prima

Total e por espécies (em toneladas)

Rendimento (volume de negdcios)

Total e por produto

Custos de produgdo:

— trabalho

— energia

— matéria-prima (valor)

— embalagem

— outros custos de funcionamento

Total e por categoria de custo

Custos fixos

Custos médios, calculados a partir do investimento

Posicdo financeira

Reparti¢do de capital proprio, emprestado

Investimento — Custo de aquisi¢do
— Custo de substitui¢io
— Despesas de seguro
Pregos/produto Valor/tonelada
Emprego Niimeros (equivalentes em tempo inteiro)

Utilizagdo da capacidade

Média anual
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REGULAMENTO (CE) N.° 1544/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comiss3o,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que estabelece os valores forfetirios de importagio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo

0709 90 70 052 63,8
999 63,8

0805 30 10 388 73,3
508 29,9

524 45,8

528 60,1

999 52,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 89,6
400 93,1

508 80,9

512 86,4

528 88,0

720 79,3

804 93,8

999 87,3

0808 20 50 388 94,4
512 77,6

528 79,3

720 134,3

800 70,7

804 99,1

999 92,6

0809 10 00 052 194,1
064 114,7

999 154,4

0809 20 95 052 271,5
061 285,0

400 253,6

616 230,1

999 260,1

0809 40 05 064 70,3
624 175,2

999 122,8

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).
O cbdigo «999» representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 1545/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que fixa o preco mdximo de compra da manteiga para o décimo terceiro concurso efectuado no
ambito do concurso permanente regido pelo Regulamento (CE) n.° 2771/1999
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Atendendo as propostas recebidas, é conveniente fixar o

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos (1), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1040/2000 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 2771/1999 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1999, que estabelece
normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1255/
/1999 do Conselho no referente a medidas de inter-
vencdo no mercado da manteiga e da nata (%), dispde
que, tendo em conta as propostas recebidas para cada
concurso, serd fixado um preco maximo de compra em
fun¢do do preco de intervencdo aplicdvel ou serd deci-
dido ndo dar seguimento ao concurso.

preco méximo de compra no nivel referido infra.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para o décimo terceiro concurso efectuado a titulo do Regula-
mento (CE) n.° 2771/1999 e cujo prazo de apresentacdo das
propostas terminou em 11 de Julho de 2000, o preco maximo
de compra ¢ fixado em 295,38 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JO L 118 de 19.5.2000, p. 1.
() JO L 333 de 24.12.1999, p. 11.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1546/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000

que fixa os precos minimos de venda de manteiga e os montantes miximos de ajuda a nata, a
manteiga e 3 manteiga concentrada no que respeita ao 57.° concurso especial efectuado no dmbito
do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 2571/97

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizacio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos (1), alterado pelo Regulamento (CE) n.> 1040/2000 (%) e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2571/97
da Comissdo, de 15 de Dezembro de 1997, relativo a
venda a preco reduzido de manteiga e a concessio de
uma ajuda a nata, a manteiga e a manteiga concentrada
destinadas ao fabrico de produtos de pastelaria, de
gelados alimentares e de outros produtos alimentares (),
com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 635/2000 (¥, os organismos de inter-
vengdo procedem, por concurso, a venda de certas quan-
tidades de manteiga que detém e a concessio de uma
ajuda a nata, a manteiga e a manteiga concentrada. O
artigo 18.° do citado regulamento dispde que, tendo em
conta as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, é fixado um preco minimo de venda da manteiga,
bem como um montante méximo da ajuda para a nata,
a manteiga e a manteiga concentrada, que podem ser
diferenciados segundo o destino, o teor de matéria gorda

de manteiga e a via de utilizacdo, ou é decidido ndo dar
seguimento ao concurso. O ou os montantes das garan-
tias de transformacdo devem ser fixados em
conformidade.

(2)  Tendo em conta o nivel das ofertas apresentadas, ndo é
dado seguimento ao concurso relativo a venda de
manteiga de intervencdo sem marcadores.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagdo ao 57.° concurso especial no dmbito do concurso
permanente previsto pelo Regulamento (CE) n.° 2571/97, os
precos minimos de venda, o montante mdximo das ajudas,
bem como os montantes das garantias de transformacdo, sdo
fixados como indicado no quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

60 de 26.6.1999, p. 48.
18 de 19.5.2000, p. 1.
50 de 20.12.1997, p. 3.
6 de 25.3.2000, p. 9.

W =

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 14 de Julho de 2000, que fixa os precos minimos de venda da manteiga e os
montantes maximos de ajuda a nata, 3 manteiga e a manteiga concentrada no que respeita ao 57.° concurso
especial efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 2571/97

(EUR/100 kg)

Férmula A B
) R Com Sem Com Sem
Via de utilizagdo
marcadores marcadores marcadores marcadores

P/re'go Manteiga Em natureza 205 206 — —

minimo 582 9%
de venda - Concentrada 205 — — —
. Em natureza 138 138 — —

Garantia
de transformagio Concentrada 138 - - -
Manteiga > 82 % 95 91 95 91
Montante Manteiga < 82 % 92 88 — 88
maximo
da ajuda Manteiga concentrada 117 113 117 113
Nata — — 40 38
Manteiga 105 — 105 —
Garantia d‘i Manteiga concentrada 129 — 129 —
transformacio

Nata — — 44 _
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REGULAMENTO (CE) N.° 1547/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que fixa o montante miximo de ajuda a manteiga concentrada para o 229.° concurso especial
efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CEE) n.° 429/90
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, () Convém fixar, em funcdo das ofertas recebidas, o

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizacio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1040/2000 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 429/90
da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 1990, relativo a
concessio por concurso de uma ajuda a manteiga
concentrada destinada ao consumo directo na Comuni-
dade (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 124/1999 (¥, os organismos de
intervencdo efectuam um concurso permanente com
vista & concessdo de uma ajuda a manteiga concentrada;
o artigo 6.° do referido regulamento prevé que, aten-
dendo as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, seja fixado um montante médximo da ajuda para a
manteiga concentrada com teor minimo de matéria
gorda de 96 % ou decidido ndo dar seguimento ao
concurso; o montante da garantia de destino deve ser
fixado em conformidade.

montante méximo da ajuda ao nivel referido a seguir e
determinar em consequéncia a garantia de destino.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para 0 229.° concurso especial no dmbito do concurso perma-
nente previsto pelo Regulamento (CEE) n.° 429/90, o montante
méximo da ajuda e o montante da garantia de destino sio
fixados do seguinte modo:

— montante maximo da ajuda: 117 EUR/100 kg,

— garantia de destino: 129 EUR/100 kg.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

Jo L
2 JO L
)JO L
) JO L

( 60 de 26.6.1999, p. 48.
b
(

1

118 de 19.5.2000, p. L.
45 de 21.2.1990, p. 8.
16 de 21.1.1999, p. 19.

4

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 15482000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que suspende as compras de manteiga em determinados Estados-Membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1040/2000 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 2771/1999 da
Comissdo, que estabelece normas de execugdo do Regu-
lamento (CE) n.° 1255/1999 do Conselho no referente a
medidas de intervencdo no mercado da manteiga e da
nata (%), fixou os critérios em cuja base sdo abertas ou
suspensas num Estado-Membro as compras de manteiga
por concurso publico.

(20 O Regulamento (CE) n.° 1425/2000 da Comissdo, que
suspende as compras de manteiga em determinados
Estados-Membros (), estabeleceu a lista dos Estados-
-Membros em que é suspensa a intervengdo. Dos pregos
de mercado comunicados pela Finlindia resulta que a
intervengdo deve ser suspensa neste pais e que é neces-
sario adaptar, em consequéncia, a lista dos Estados-

Membros estabelecida pelo Regulamento (CE) n.° 1425/
12000.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As compras de manteiga por concurso, previstas no n.° 1 do
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999, ficam
suspensas na Bélgica, no Luxemburgo, na Dinamarca, na
Alemanha, na Franca, na Grécia, na Austria, nos Paises Baixos,
Finldndia e na Suécia.

Artigo 2.°
E revogado o Regulamento (CE) n.° 1425/2000.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

160 de 26.6.1999, p. 48.
118 de 19.5.2000, p. 1.
333 de 24.12.1999, p. 11.
161 de 1.7.2000, p. 41.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1549/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000

que fixa o preco minimo de venda de leite em p6 desnatado em relacio ao décimo terceiro
concurso especial efectuado no dmbito do concurso permanente referido no Regulamento (CE)
ne 2799/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) ne° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizacdo
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1040/2000 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 26.° do Regulamento (CE) n.
2799/1999 da Comissdo, de 17 de Dezembro de 1999,
que estabelece normas de execugio do Regulamento (CE)
ne° 1255/1999 do Conselho no que se refere a
concessio de uma ajuda ao leite desnatado e ao leite em
p6 desnatado a alimentacio animal e a venda deste
tltimo (%), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1550/2000 (%), os organismos de
intervencdo puseram em concurso permanente certas
quantidades de leite em pé desnatado que detinham.

(2)  Nos termos do artigo 30.° deste regulamento, tendo em
conta as ofertas recebidas em relacio a cada concurso
especial, é fixado um preco minimo de venda ou
decide-se ndo dar seguimento ao concurso. O montante
da garantia de transformacdo deve ser determinado

tendo em conta a diferenca entre o prego de mercado do
leite em pé desnatado e o preco minimo de venda.

3) Convém fixar, em funcdo das ofertas recebidas, o prego
minimo de venda ao nivel referido a seguir e deter-
minar-se em consequéncia a garantia de transformacio.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relacdo ao décimo terceiro concurso especial, efectuado a
titulo do Regulamento (CE) n.° 2799/1999 e cujo prazo para
apresentagdo das ofertas expirou em 11 de Julho de 2000, o
preco minimo de venda e a garantia de transformagio sio
fixados do seguinte modo:

preco minimo de venda:
— garantia de transformagio:

241,52 euros/100 kg,
70,00 euros/100 kg.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

1
2

0 160 de 26.6.1999, p. 48.
)
)
()

JOL
JO L 118 de 19.5.2000, p. 1.
JO L 340 de 31.12.1999, p. 3.
#) Ver pdgina 25 do presente Jornal Oficial.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1550/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que altera o Regulamento (CE) n.° 2799/1999, que estabelece normas de execucio do Regulamento
(CE) n.° 1255/1999 no que se refere a concessio de uma ajuda ao leite desnatado e ao leite em po
desnatado destinados a alimentacio animal e a venda deste iiltimo
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Atendendo a quantidade ainda disponivel, bem como a

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), alterado pelo Regulamento (CE) n.> 1040/2000 (), e,
nomeadamente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 26.° do Regulamento
(CE) ne 2799/1999 da Comissdo (), com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1421/2000 (*), os organismos de interven¢do puseram
em concurso permanente o leite em pd desnatado
entrado em armazém antes de 1 de Agosto de 1999.

situagdo do mercado, é conveniente substituir a data
acima referida pela de 1 de Outubro de 1999.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No n.° 2 do artigo 26.° do Regulamento (CE) n.° 2799/1999, a
data de «1 de Agosto de 1999» ¢ substituida pela data de «1 de
Outubro de 1999».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Julho de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

160 de 26.6.1999, p. 48.
118 de 19.5.2000, p. 1.
340 de 31.12.1999, p. 3.
161 de 1.7.2000, p. 36.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1551/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1609/88 no que diz respeito a data-limite de entrada em
armazém da manteiga vendida ao abrigo dos Regulamentos (CEE) n.° 3143/85 e (CEE) n.° 2571/97

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1040/2000 (), e, nomeadamente, o n.° 6 do seu
artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2571/
[97 da Comissdo, de 15 de Dezembro de 1997, relativo
a venda a preco reduzido da manteiga e a concessdo de
uma ajuda para a nata, a manteiga e a manteiga concen-
trada destinadas ao fabrico de produtos de pastelaria, de
gelados alimentares e de outros produtos alimentares (3),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 635/2000 (*, a manteiga colocada a
venda deve ter entrado em armazém antes de uma data a
determinar.

(2)  Atendendo a evolugdo do mercado da manteiga e das
quantidades das existéncias disponiveis, é conveniente
alterar a data que consta do artigo 1.° do Regulamento

(CEE) n.° 1609/88 da Comissdo (°), com a dltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2093/98 (), no que respeita a manteiga referida no
Regulamento (CE) n.° 2571/97.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1609/88, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte redacgdo:

«A manteiga referida no artigo 1.°, alinea a), do Regula-
mento (CE) n° 2571/97 deve ter entrada em armazém
antes de 1 de Junho de 1999.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

60 de 26.6.1999, p. 48.
18 de 19.5.2000, p. 1.
50 de 20.12.1997, p. 3.
6 de 25.3.2000, p. 9.

W =

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 143 de 10.6.1988, p. 23.
Jo

© 266 de 1.10.1998, p. 59.



15.7.2000

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L176/27

REGULAMENTO (CE) N.° 1552/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000

que altera o Regulamento (CE) n.° 1547[1999 relativo aos processos de controlo a aplicar as
transferéncias de certos tipos de residuos para os seguintes destinos: Estonia, Hong Kong, Hungria,
Indonésia, Litudnia, Sdo Marino e Tailindia

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho, de 1 de Fevereiro de 1993, relativo a
fiscalizacdo e ao controlo das transferéncias de residuos no interior, a entrada e a saida da Comunidade
Europeia ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pela Decisio 1999/816/CE (3) da Comissdo, e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 17.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em Janeiro, a Comissdo Europeia enviou uma «nota verbal» a todos os paises nio membros da OCDE
(bem como a Hungria e a Polénia, que ndo aplicam ainda a Decisdo C(92)39 final). Esta «nota verbal»
tinha trés objectivos distintos: i) informar estes paises sobre os novos regulamentos da Comissao; ii)
solicitar uma confirmagdo das respectivas posi¢des indicadas nos anexos destes dois regulamentos e
iii) obter uma resposta dos paises que ndo haviam respondido em 1994.

(2)  De entre os paises que ndo responderam, os paises seguintes informaram a Comissdo de que a
importacgdo de certos residuos enumerados no anexo II do Regulamento (CEE) n.° 259/93 ¢ aceite,
seja sem recorrer a qualquer procedimento de controlo, seja sob reserva de um controlo efectuado
em conformidade com o procedimento aplicdvel aos anexos III ou IV do referido regulamento:

1. Esténia (resposta de 10 de Fevereiro de 2000),
2. Hong Kong (resposta de 25 de Fevereiro de 2000),
3. Hungria (resposta de 9 de Fevereiro de 2000),

4. Indonésia (resposta de 15 de Fevereiro de 2000 e pormenores fornecidos em 14 de Abril de
2000),

5. Lituania (resposta de 15 de Fevereiro de 2000),
6. Sdo Marino (resposta de 14 de Fevereiro de 2000),

7. Taildndia (resposta de 17 de Fevereiro de 2000).

(3)  Em conformidade com o n.° 3 do artigo 17.° do Regulamento (CEE) n.° 259/93, o Comité instituido
pelo artigo 18.° da Directiva 75/442 do Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos residuos (),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pela Decisdo 96/350/CE (*) da Comissdo, foi notificado dos
pedidos oficialmente apresentados por estes paises em 26 de Abril de 2000.

(4 A fim de ter em conta a nova situagdo destes paises, é necessirio alterar o Regulamento (CE) n.°
1547/1999 da Comissdo, de 12 de Julho de 1999, que determina os processos de controlo a aplicar,
em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho, as transferéncias de certos
tipos de residuos para certos paises onde ndo ¢ aplicdvel a Decisdo C(92)39 final da OCDE (°), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1208/2000 da Comissdo (%),

30 de 6.2.1993, p. 1.

316 de 10.12.1999, p. 45.
194 de 25.7.1975, p. 39.
135 de 6.6.1996, p. 32.
185 de 17.7.1999, p. 1.
138 de 9.6.2000, p. 7.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo A do Regulamento (CE) n.° 1547/1999 ¢ alterado da seguinte forma:

1. No texto relativo a Hungria, é suprimida a mencio «excepto os residuos incluidos na lista do anexo B».
2. E suprimida a totalidade do texto relativo a Indonésia.

3. Entre os textos relativos a Jamaica e a Macau ¢é inserido o seguinte texto.
«LITUANIA

1. Todos os tipos que figuram na sec¢do GB (“outros residuos que contenham metais, provenientes da
fusdo, da fundicio e da refinagio de metais”).

2. Todos os tipos que figuram na seccio GC (“outros residuos que contenham metais”).

3. Todos os tipos que figuram na sec¢do GD (‘residuos provenientes de exploragdes mineiras sob
forma ndo susceptivel de dispersdo”).

4. Todos os tipos que figuram na sec¢io GF (“residuos cerdmicos sob forma ndo susceptivel de
dispersdo”).

5. Todos os tipos que figuram na secgdo GG (“outros residuos constituidos principalmente por
substancias inorgdnicas que possam conter metais e matérias orgdnicas”).

6. Na seccio GH (“residuos de materiais pldsticos sob a forma sélida”)

Residuos, desperdicios e aparas de materiais plasticos de:

GH 012 ex 391520 — Polimeros de estireno
GH 013 ex 391530  — Polimeros de cloreto de vinilo
GH 014 ex 391590 — Copolimeros de acrilonitrilo

— Copolimeros de butadieno
— Copolimeros de estireno
— Poliamidas

— Tereftalatos de polibutileno
— Policarbonatos

— Sulfuretos de polifenileno
— Polimeros acrilicos

— Parafinas (C10-C13) (¥

— Poliuretanos (ndo contendo hidrocarbonetos clorofluore-
tados)

— Polisiloxalanos (silicones)
— Polimetacrilato de metilo
— Alcool polivinilico
— Butiral de polivinilo
— Acetato polivinilico
— Politetrafluoretileno (teflon, ptfe)
GH 015 ex 391590  — Resinas ou produtos de condensacdo como:

— Resinas ureicas de formaldeido

— Resinas fenodlicas de formaldeido
— Resinas melaminicas de formaldeido
— Resinas epodxidas

— Resinas alquidicas

— Poliamidas.

() Ndo podem ser polimerizados e sdo utilizados como plastificantes.
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7. Na secgdo GI (‘residuos de papel, cartdo e produtos papeleiros”)

GI014 4707 90 Outros, incluindo, mas ndo exclusivamente, os seguintes:

1. Cartdes contracolados
2. Residuos, desperdicios e aparas ndo seleccionados.

8. Todos os tipos que figuram na seccio GJ (“residuos de materiais téxteis”).
9. Todos os tipos que figuram na seccio GK (“residuos de borracha”).

10. Todos os tipos que figuram na sec¢gdo GM (“residuos provenientes da industria alimentar e
agro-alimentar”).

11. Todos os tipos que figuram na seccdo GN (“residuos provenientes das operagdes de curtimenta e de
preparacdo e utilizacdo das peles”).

12. Todos os tipos que figuram na seccio GO (“outros residuos constituidos principalmente por
substancias organicas que possam conter metais e matérias inorginicas”)».

. O seguinte texto ¢ inserido entre os textos relativos a Polénia e Singapura:

«SAO MARINO

1. Na secgdo GC (“outros residuos que contenham metais”):

GC030 ex 8908 00 Navios e outras estruturas flutuantes a desmantelar, devidamente
esvaziados de quaisquer cargas e outros metais utilizados para o
seu funcionamento que possam ter sido classificadas perigosas

GC 040 salvados (veiculos) esvaziados de quaisquer liquidos.

2. Na secgio GG (“outros residuos constituidos principalmente por substincias inorginicas que
possam conter metais e matérias organicas”):

GG 030 ex 2621 Cinzas pesadas e escorias provenientes de centrais eléctricas a
carvao
GG 040 ex 2621 Cinzas volantes provenientes de centrais eléctricas a carvio.

3. Na seccio GK (“residuos de borracha”):
GK 020 401220  Pneumdticos usados.

4. Na secgdo GO (“outros residuos constituidos principalmente por substincias inorganicas que
possam conter metais e matérias organicas”):

GO 030 Micélio de fungos desactivados proveniente da producdo de penici-
lina, utilizado para a alimenta¢do de animais.»

. O texto relativo a Tailandia é alterado do seguinte modo:

1. Na sec¢do GA, sio suprimidos os seguintes tipos de residuos:

GA 150 7802 00 Desperdicios, residuos e sucata de chumbo
GA 240 ex 8107 10 Desperdicios, residuos e sucata de cddmio
GA 300 ex 811220 Desperdicios, residuos e sucata de crémio.

2. Na sec¢do GG, sdo suprimidos os seguintes tipos de residuos:

GG 040 ex 2621 Cinzas volantes provenientes de centrais eléctricas a carvio

3. E suprimida a seccio GH (“residuos de materiais pldsticos sob a forma sélida).
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Artigo 2.°
O anexo B do Regulamento (CE) n° 1547/1999 ¢ alterado do seguinte modo:
1. E suprimida a totalidade do texto relativo a Estonia.
2. E suprimida a totalidade do texto relativo 3 Hungria.
3. Entre os textos relativos a Guiné-Bissau e a India é inserido o seguinte texto:
«HONG KONG

1. Na sec¢do GA [“Detritos de metais e suas ligas sob forma metdlica ndo susceptivel de dispersdo ()"]:

GA 200 ex 810310 Desperdicios, residuos e sucata de tintalo.

2. Na sec¢do GC (“outros residuos que contenham metais”):

GC 060 Catalisadores usados que contenham metais, nomeadamente:
— Metais incluidos no grupo da platina: ruténio, rédio, palddio,
6smio, iridio, platina
— Lantanidos (metais de terras raras): lantanio, praseodimio,
samdrio, gadolinio, disprdsio, érbio, itérbio, cério, neodimio,
eurdpio, térbio, hélmio, tdlio, lutécio.

Os residuos dos seguintes metais e suas ligas, sob forma metdlica, susceptiveis de dispersdo:

GC 090 Molibdénio

GC 100 Tungsténio

GC110 Tantalo

GC120 Titanio

GC130 Nidbio

GC 140 Rénio

GC 150 Ouro

GC 160 Platina (o termo “platina” inclui a platina, o iridio, o ésmio, o

palddio, o rédio e o ruténio)
GC170 Outros metais preciosos como por exemplo a prata

NB: O mercirio ¢ explicitamente excluido como contaminante dos
referidos metais e das suas ligas ou amdlgamas.

3. Na sec¢do GG (“outros residuos constituidos principalmente por substincias inorgdnicas que possam
conter metais e matérias orgdnicas”):

GG 160 Materiais betuminosos (residuos de asfalto) provenientes da cons-
trucdo e manutencio das estradas, sem alcatrio.

4. Na secgdo GJ (‘residuos de materiais téxteis”):

GJ 140 ex 6310 Residuos téxteis provenientes de revestimentos de solo, tapetes.

5. Na sec¢do GM (‘residuos provenientes da indistria alimentar e agro-alimentar”)

GM 140 ex 1500 Residuos de gorduras e 6leos alimentares de origem animal ou
vegetal (por exemplo 6leos para fritar).»

4. No texto relativo a Indonésia a mengio «excepto os residuos enumerados no anexo A ou no anexo D» é

substituida pela seguinte mencdo «excepto os residuos enumerados no anexo D».
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5. O texto relativo a Litudnia ¢ alterado do seguinte modo:
1. Sdo suprimidas as seguintes secgdes:
GC (coutros residuos que contenham metais»)

GD («esiduos provenientes de exploragdes mineiras sob forma ndo susceptivel de dispersion):

GG («outros residuos constituidos principalmente por substincias inorganicas que possam conter
metais e matérias organicas»):

GK («residuos de borrachav)

GO («outros residuos constituidos principalmente por substincias inorgdnicas que possam conter
metais e matérias organicas).

2. A sec¢do GH («residuos de materiais pldsticos sob a forma sé6lida») é substituida pelo seguinte texto:

«2. Todos os tipos da sec¢do GH (“residuos de materiais plasticos sob a forma sélida”) com excepc¢io
de todos os residuos de materiais pldsticos sob forma sélida enumerados no anexo A e

GH 011 ex 391510 Polimeros de etileno.»

6. Entre os textos relativos a Eslovdquia e ao Togo ¢é inserido o seguinte texto:
«TAILANDIA

1. Na seccdo GA [“residuos de metais e suas ligas sob forma metadlica, ndo susceptivel de dispersio (!)"]:

Os seguintes desperdicios, residuos e sucata de metais ndo ferrosos e das respectivas ligas:

GA 150 780200  Desperdicios, residuos e sucata de chumbo
GA 240 ex 810710 Desperdicios, residuos e sucata de cddmio
GA 300 ex 811220 Desperdicios, residuos e sucata de crémio.

2. Na secgdo GG (“outros residuos constituidos principalmente por substancias inorganicas que possam
conter metais e matérias organicas”):

GG 040 ex 2621 Cinzas volantes provenientes de centrais eléctricas a carvio.

3. Todos os tipos que figuram na seccio GH (“residuos de materiais plasticos sob a forma sélida”).

4. Na sec¢do GN (‘residuos provenientes das operagdes de curtimenta e de preparacdo e utilizagdo das
peles”):

GN 040 ex 4110 00  Aparas e outros residuos de couro ou de peles preparadas ou de
couro reconstituido, ndo utilizaveis no fabrico de obras em couro,
com exclusio das lamas de couro.»

Artigo 3.°
O anexo D do Regulamento (CE) n.° 1547/1999 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No texto relativo a Est6nia é suprimida a mencio «excepto os residuos incluidos na lista do anexo B».

2. No texto relativo a Hong Kong a mencio «todos os tipos do anexo II» é substituida pela seguinte
mengio «todos os tipos do anexo II, excepto os residuos incluidos na lista do anexo B».

3. O texto relativo a Indonésia é substituido pelo seguinte texto:

«1. Na secgdo GA (‘residuos de metais e suas ligas sob forma metdlica ndo susceptivel de dispersdo”):
a) Os residuos e desperdicios dos seguintes metais preciosos e suas ligas:

GA 010 ex 711210 — Ouro

GA 020 ex 711220 — Platina (o termo “platina” engloba a platina, o iridio, o ésmio,
o palddio, o rédio e o ruténio);
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b) Os seguintes desperdicios, residuos e sucata de metais ndo ferrosos e das respectivas ligas:

GA 120
GA 130
GA 140
GA 160
GA'170
GA 180
GA 190
GA 200
GA 210

GA 220
GA 230
GA 240
GA 250
GA 260
GA 270
GA 280
GA 290
GA 300
GA 310
GA 320
GA 430

GC 030

GE 010

GF 020

GJ 010

GJ 011
GJ 012

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€xX

€X

€X

€X

€xX

€x

€X

€X

7404 00
7503 00
7602 00
7902 00
8002 10
8101 91
810291
8103 10
8104 20

8105 10
8106 00
8107 10
8108 10
8109 10
8110 00
8111 00
811211
8112 20
8112 30
8112 40
7204

. Na seccdo GC (“outros residuos

ex 8908 00

ex 7001 00

ex 8113 00

5003

5003 10
5003 90

Desperdicios, residuos e sucata de cobre
Desperdicios, residuos e sucata de niquel
Desperdicios, residuos e sucata de aluminio
Desperdicios, residuos e sucata de zinco
Desperdicios, residuos e sucata de estanho
Desperdicios, residuos e sucata de tungsténio
Desperdicios, residuos e sucata de molibdénio
Desperdicios, residuos e sucata de tintalo

Desperdicios, residuos e sucata de magnésio (excepto os que sdo
referidos em AA 190)

Desperdicios, residuos e sucata de cobalto
Desperdicios, residuos e sucata de bismuto
Desperdicios, residuos e sucata de cddmio
Desperdicios, residuos e sucata de titdnio
Desperdicios, residuos e sucata de zircénio
Desperdicios, residuos e sucata de antiménio
Desperdicios, residuos e sucata de manganés
Desperdicios, residuos e sucata de berilio
Desperdicios, residuos e sucata de crémio
Desperdicios, residuos e sucata de germanio
DEsperdicios, residuos e sucata de vanadio

Desperdicios, residuos e sucata de ferro ou ago.

que contenham metais”):

Navios e outras estruturas flutuantes a desmantelar, devidamente
esvaziados de quaisquer cargas e materiais utilizados para o seu
funcionamento que possam ter sido classificadas perigosas.

. Na seccdo GE (‘residuos de vidro sob forma ndo susceptivel de dispersio”):

Cacos, fragmentos e outros desperdicios e residuos de vidro, com
excepcdo do vidro proveniente de tubos catédicos e outros vidros
activados (com revestimento).

. Na seccio GF (‘residuos cerdmicos sob forma ndo susceptivel de dispersio”)

Desperdicios, residuos e sucata de ceramais (cermets a base de
ceramica e de metal).

. Todos os tipos que figuram na secgdo GI (‘residuos de papel, cartdo e produtos papeleiros”).

. Na seccdo GJ (‘residuos de materiais téxteis”):

Residuos de seda (incluindo os casulos de bichos-da-seda impré-
prios para dobar, os desperdicios de fios e os fiapos)

— Nio cardados nem penteados

— Outros
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GJ 020

GJ 021
GJ 022
GJ 023
GJ 030
GJ 031
GJ 032
GJ 033
GJ 040
GJ 050

GJ 060

GJ 070
GJ 080
GJ 090

GJ 100

GJ 132

€X

€X

€X

€xX

€X

€X

€X

5103

510310
5103 20
5103 30
5202

520210
520291
520299
5301 30
5302 90

5303 90

5304 90

530519

5305 29

530599

6310 90

Residuos de 1d ou de pelos finos ou grosseiros, incluindo os
residuos de fios e excluindo os fiapos:

— Residuos da penteacdo de 1d ou de pelos finos

— Outros residuos de 1 ou de pelos finos

— Residuos de pelos grosseiros

Residuos de algoddo (incluindo os residuos de fios e os fiapos):
— Residuos de fios

— Fiapos

— Outros

Estopas e residuos de linho

Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de
canhamo (Cannabis sativa L.)

Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de
juta e outras fibras téxteis liberianas (excepto linho, cdnhamo e
ramie)

Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de
sisal e outras fibras téxteis do género Agave

Estopas e residuos (incluindo os residuos e fios e os fiapos) de
cairo (fibras de coco)

Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de
abaca (cAnhamo de Manila ou Musa textilis Nee)

Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de
ramie e outras fibras téxteis vegetais ndo especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des

— Outros.

7. Na seccdo GK (“residuos de borracha”):

GK 020

4012 20

Pneumdticos usados.»

4. No texto relativo a Litudnia a mengdo «todos os tipos do anexo II, excepto os residuos incluidos no
anexo B» ¢ substituida pela seguinte mengdo «todos os tipos do anexo II, excepto os residuos incluidos
no anexo A ou no anexo B

5. No texto relativo a Sdo Marino a mencdo «todos os tipos do anexo II» é substituida por «todos os tipos
do anexo II, excepto os residuos incluidos no anexo An.

6. No texto relativo a Tailandia a mencdo «todos os tipos do anexo II, excepto os residuos incluidos no
anexo A» € substituido por «todos os tipos do anexo II, excepto os residuos incluidos no anexo A ou no

anexo Bo.

Artigo 4.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo primeiro dia seguinte a sua publicagio no Jornal Oficial

das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

Pela Comissdo
Pascal LAMY

Membro da Comissdo



L 176/34

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

15.7.2000

REGULAMENTO (CE) N.° 1553/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000

que inicia o processo de atribuicio dos certificados de exportacio para os queijos a exportar em
2001 para os Estados Unidos da América no quadro de determinados contingentes decorrentes dos
acordos do GATT

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos (), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.> 1040/2000 (?) e, nomeadamente, o n.° 8 do seu
artigo 30.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 174/1999 da
Comissdo, de 26 de Janeiro de 1999, que estabelece as
regras especiais de execugdo das restituicdes a expor-
tacdo no sector do leite e dos produtos lacteos (%), alte-
rado pelo Regulamento (CE) n.° 1596/1999 (%), prevé
que os certificados de exportacdo relativos aos queijos
exportados para os Estados Unidos da América, no
quadro do contingente suplementar decorrente dos
acordos concluidos no ambito das negocia¢des comer-
ciais multilaterais do Uruguay Round (a seguir, denomi-
nados «os acordos») possam ser atribuidos de acordo
com um processo especial que permite a designagdo dos
importadores preferenciais nos Estados Unidos da
América.

(2) E necessdrio iniciar esse processo no que respeita as
exportacgdes a realizar em 2001 e determinar as corres-
pondentes regras suplementares.

(3)  As autoridades competentes nos Estados Unidos da
América mantém, para a gestdo das importagdes, uma
distingdo entre o contingente suplementar atribuido a
Comunidade Europeia no 4mbito do Uruguay Round e
os contingentes decorrentes originariamente do Tokyo
Round. E necessdrio proceder a uma atribuicdo dos certi-
ficados de exportacdo, atendendo, se for caso disso, a
reparticdo de certos grupos de produtos de acordo com
o cardcter do contingente.

(4 A fim de assegurar a estabilidade e a seguranga dos
operadores que apresentam pedidos no dmbito deste
regime especial, é conveniente fixar o dia em que se
considera que os pedidos foram apresentados para
efeitos do n.° 1 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
174/1999.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JO L 118 de 19.5.2000, p. 1.
() JO L 20 de 27.1.1999, p. 8.

() JO L 188 de 21.7.1999, p. 39.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os certificados de exportacdo relativos aos produtos do codigo
NC 0406 a exportar em 2001 para os Estados Unidos da
América, no quadro do contingente suplementar decorrente
dos acordos concluidos durante o Uruguay Round (a seguir
denominado «contingente UR») e dos contingentes pautais
decorrentes originariamente do Tokyo Round, atribuidos a
Austria, a Finlandia e a Suécia pelos Estados Unidos na lista XX
do Uruguay Round (a seguir denominados «contingente TR»),
aos quais se refere o anexo I, serdo emitidos em conformidade
com o disposto no artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 174/
11999.

Artigo 2.°

1. Os pedidos de certificados provisérios serdo apresentados
as autoridades competentes, entre 1 e 11 de Setembro de
2000. Esses pedidos s6 serdo admissiveis se contiverem todas
as indicacoes referidas no n.° 2 do artigo 20.° do Regulamento
(CE) n.° 174/1999, bem como os documentos ai mencionados.

2. Se, para o mesmo grupo de produtos referido na coluna
2 do anexo I, a quantidade disponivel for repartida entre o
contingente UR e o contingente TR, o pedido de certificado s6
pode incluir um dos contingentes e deve indicar o contingente
em causa, especificando, nomeadamente, a identificacio do
grupo e do contingente indicada na coluna 3 do anexo L

3. O pedido de certificado deve dizer respeito, no méximo, a
40 % da quantidade disponivel para o grupo de produtos cons-
tante da coluna 4 do anexo I e para o contingente em causa.

4. O pedido s6 serd admissivel se o requerente declarar por
escrito que n3o apresentou e se compromete a ndo apresentar
outros pedidos relativos a0 mesmo grupo de produtos e ao
mesmo contingente. Se o interessado apresentar varios pedidos,
num ou vérios Estados-Membros, relativos ao mesmo grupo de
produtos e ao mesmo contingente, os pedidos ndo serdo
admissiveis.

5. As indicagdes previstas nos n.** 1 e 2 serdo apresentadas
em conformidade com o modelo constante do anexo IL

6. Para efeitos do n° 1 do artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 174/1999, considera-se que todos os pedidos apresentados
dentro do prazo serdo considerados como tendo sido apresen-
tados em 1 de Setembro de 2000. O n.° 4 do artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 174/1999 néo ¢ aplicdvel aos pedidos de
certificados provisérios apresentados ao abrigo do presente
ndamero.
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Artigo 3.°

Nos cinco dias tteis seguintes ao termo do periodo de apresen-
tacdo, 0s Estados-Membros comunicardio a Comissio o0s
pedidos apresentados para cada um dos grupos de produtos e,
se for caso disso, dos contingentes constantes do anexo I
Todas as comunicagdes, incluindo as comunica¢des relativas a
inexisténcia de pedidos, serdo efectuadas por telex ou fax, de
acordo com o modelo constante do anexo III. A comunicacio
incluird, em relacio a cada grupo e, se for caso disso, cada
contingente:

— a lista dos requerentes,

— as quantidades pedidas por cada requerente por codigo de
nomenclatura dos produtos lacteos para as restitui¢des a
exportacdo e pela respectiva designagio em conformidade
com a Harmonized Tariff Schedule of the United States of
America (2000),

— as quantidades desses produtos exportadas pelo requerente
nos trés anos precedentes,

— o nome e o endereco do importador designado pelo reque-
rente e indicar se o importador é uma filial do requerente.

Artigo 4.°

A Comissdo, para efeitos do disposto nos n.* 3, 4 e 5, do
artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 174/1999, determinard, o
mais rapidamente possivel, a atribuicio dos certificados e
comunicd-la-4 aos Estados-Membros até 25 de Outubro de
2000.

Artigo 5.°

A verificacgdo das informagdes referidas no artigo 5.° do
presente regulamento e no n.° 2 do artigo 20.° do Regulamento
(CE) n.° 174/1999 seréd efectuada antes da emissdo dos certifi-
cados definitivos, até 31 de Dezembro de 2000.

Sempre que se verifique que foram fornecidas informagdes
inexactas por um operador ao qual tenha sido atribuido um
certificado provisério, este serd anulado e a garantia serd execu-
tada.

Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Queijos a exportar em 2001 para os Estados Unidos da América no quadro de determinados contingentes decorrentes dos acordos GATT

Artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 174/1999 e Regulamento (CE) n.° 1553/2000

Designagio do grupo, em conformidade com as notas suplementares do capitulo 4 %i;rgﬁjff Quantidade
da Harmonized Tariff Schedule of the United States of America para 2001 por pedido
Z’f‘mem Grupo Identificagdo do grupo (Toneladas) (Toneladas)
a nota e do contingente
1 @ € (4) ®)
16 Not specifically provided for (NSPF) 16 — Toquio 908,877 363,550
16 — Uruguai 2 346,000 938,400
17 Blue Mould 17 300,000 120,000
18 Cheddar 18 1 000,000 400,000
19 American type 19 100,000 40,000
20 Edam/Gouda 20 1 000,000 400,000
21 Italian type 21 700,000 280,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22 — Téquio 393,006 157,202
22 — Uruguai 380,000 152,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25 — Téquio 4 003,172 1601,268
25 — Uruguai 1 220,000 488,000
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REGULAMENTO (CE) N.° 1554/2000 DA COMISSAO
de 14 de Julho de 2000
que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
1510/2000 da Comissdo (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissio,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucdo
do Regulamento (CEE) n° 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais (%),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 2519/98 (¥, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte

(1) O artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 prevé
que, na importacdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do mencionado regulamento, serdo cobradas as taxas
dos direitos da pauta aduaneira comum; que, todavia, no
que respeita aos produtos referidos no n.° 2 do mesmo
artigo, o direito de importagio é igual ao preco de
intervencdo valido para esses produtos no momento da
importagdo, majorado de 55 % e diminuido do preco de
importagdo CIF aplicdvel a remessa em causa; este
direito ndo pode, no entanto, exceder a taxa dos direitos
da pauta aduaneira comum.

(2)  Por forga do n.° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, os precos de importagdo CIF sdo calculados
com base nos pregos representativos para os produtos
em questdo no mercado mundial.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1249/96 estabeleceu as normas
de execucdo do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais.

(4)  Os direitos de importacdo sdo aplicdveis até que entre
em vigor o resultado de uma nova fixagio; esses direitos
permanecem igualmente em vigor se ndo estiver dispo-
nivel qualquer cotagdo na bolsa de referéncia mencio-
nada no anexo II do Regulamento (CE) n.° 1249/96 no
decurso das duas semanas anteriores a fixagdo periddica
seguinte.

(5)  Para permitir o funcionamento normal do regime dos
direitos de importacdo, é conveniente utilizar para o
cilculo destes ultimos as taxas representativas do
mercado verificadas durante um periodo de referéncia
no que diz respeito as moedas flutuantes.

(6) A aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1249/96 conduz a
fixar os direitos de importagdo em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importagdo no sector dos cereais referidos no n.°
2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sdo fixados
no anexo I do presente regulamento com base nos elementos
constantes do anexo II

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Julho de 2000.

1.7.1992, p. 21.

13.7.2000,

p. 11.
29.6.1996, p. 125.

25.11.1998, p. 7.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1
Direitos de importagio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 176692
Dir'eito de impor‘fagio Direito de importagdo
por via terrestre, fluvial ou o
maritima proveniente por via acrea ou
Cdodigo NC Designagdo da mercadoria d provenien por via maritima
(S pOl"TOS medlterramcos, B d 2
do mar Neoro proveniente de outros portos (?)
8 (em EURJt)
ou do mar Biltico (em EURJt)
1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00 0,00
de qualidade média () 0,00 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 10,24 0,24
1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para
sementeira (°) 10,24 0,24
de qualidade média 40,23 30,23
de qualidade baixa 62,94 52,94
1002 00 00 Centeio 48,87 38,87
1003 00 10 Cevada, para sementeira 48,87 38,87
1003 00 90 Cevada, com exclusdo de cevada para sementeira (°) 48,87 38,87
1005 10 90 Milho para sementeira, com exclusio do hibrido 94,00 94,00
1005 90 00 Milho, com exclusio do milho para sementeira () 94,00 94,00
1007 00 90 Sorgo de grdo, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 73,57 63,57

(') Em relagdo ao trigo duro que néo satisfaga a qualidade minima para o trigo duro de qualidade média, referida no anexo I do Regulamento (CE) n.> 1249/96, ¢é aplicavel o
direito fixado para o trigo mole de baixa qualidade.
(*) No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminui¢do dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,

— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlindia ou na costa atlintica da Peninsula Ibérica.
(%) O importador pode beneficiar de uma redugéo forfetdria de 14 ou 8 EURJt, sempre que as condigdes estabelecidas no n.° 5 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96

estejam  satisfeitas.
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ANEXO 1I
Elementos de cdlculo dos direitos
(periodo de 30.6.2000 a 13.7.2000)
1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:
Cotagdes em bolsa Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humidade) | HRS2.14 % | HRW2.11,5 % SRW2 YC3 HAD2 qualidade | US barley 2
média (*)
Cotacdo (euros|t) 122,07 113,90 98,12 77,36 168,80 (**) 158,80 (**) | 104,92 (*¥)
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) — 9,13 2,20 4,17 — — —
Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t) 21,47 — — — — — —

(*) Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

(**) Fob Grandes Lagos.

2. Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 17,63 eurost, Grandes Lagos-Roterddo: 27,11 euros/t.

3. Subvengdes referidas no n.° 2, terceiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96: 0,00 euros/t (HRW2)
0,00 euros/t (SRW2).
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II

(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 29 de Junho de 2000

relativa a participagio financeira da Comunidade nas despesas efectuadas pelos Estados-Membros
para a recolha de dados e no financiamento de estudos e projectos-piloto de apoio a politica
comum da pesca

(2000/439/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (4)  As accdes da Comissdo em apoio a recolha desses dados,
através de convites anuais a apresentagio de propostas,
financiados ao abrigo das ac¢des inovadoras do instru-
mento financeiro de orientacdo das pescas, atingiram um
nivel de estabilidade, pelo que é conveniente conso-
lidd-las numa base plurianual.

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),

(5)  E incluido na presente decisio um montante de refe-
réncia financeira, na acepgdo do ponto 34 do Acordo
Interinstitucional entre o Parlamento Europeu, o

Considerando o seguinte: Conselho e a Comissdo, de 6 de Maio de 1999, para

toda a duracdo do periodo para o qual deve ser prestada

assisténcia financeira, sem que tal afecte os poderes da
autoridade orcamental definidos no Tratado.

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

(1) O artigo 16.° do Regulamento (CEE) n.° 3760/92 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1992, que institui um
regime comunitdrio da pesca e da aquicultura (), prevé a

avaliacdo regular da situacdo dos recursos haliéuticos e i ) i ) o
das consequéncias econdmicas dessa situacdo. (6) A fim de garantir os recursos financeiros necessdrios, a

preparagio dos programas nacionais e a respectiva

decisio da Comissdo relativa ao seu co-financiamento

(2 O Regulamento (CE) n° 1543/2000 do Conselho () devem-se verificar no ano que antecede a sua execugio.
institui um quadro comunitdrio para a recolha e gestdo
dos dados essenciais a conducio da politica comum da

pesca (PCP) (7)  Devem-se tomar disposi¢des para garantir, em 2001, a

recolha dos dados essenciais necessdrios a condugdo da
(3)  Os Estados-Membros desempenham na recolha desses PCP.

dados uma fun¢io de interesse comunitdrio, na medida
em que estes contribuem para uma melhor gestdo dos
recursos comuns. Embora a execugdo dos programas (8)
incumba aos Estados-Membros, estes devem poder bene-
ficiar de uma participacio da Comunidade em determi-
nadas despesas relacionadas com a recolha e gestio dos
referidos dados.

Os métodos utilizados para recolher e tratar os dados
haliéuticos de base devem ser comparados e deve-se
encontrar um modo de os melhorar. A qualidade dos
resultados obtidos deve ser regularmente analisada e
avaliada.

(") JO C 56 E de 29.2.2000, p. 29.
(}) Precer emitido em 2 de Mar¢o de 2000 (ainda ndo publicado no
Jornal Oficial). (9)  Deve-se, portanto, conceder uma contribui¢io financeira

() JO L 389 de 31.12.1992, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo il i .
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1181/98 (JO L 164 de para eXplOl:ar 2 possibilidade e a utlllld,afie de um alarga
9.6.1998, p. 1). mento do dmbito do quadro comunitdrio para a recolha

(*) Ver pdgina 1 do presente Jornal Oficial. e gestio de dados essenciais.
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(10)  Os projectos-piloto e os estudos necessarios ao desen-
volvimento da PCP devem poder ser apoiados, nomeada-
mente no que se refere as andlises econdmicas e bio-
-econdmicas, aos trabalhos relativos a absor¢io e a
prevencio dos excedentes de capacidade e as relacdes
entre a pesca, a aquicultura e a evolucdo dos ecossis-
temas aquaticos.

(11) Deve-se garantir a correcta execugdo das acgdes finan-
ciadas por forca da presente decisdo.

(12) A fim de facilitar a execucdo das presentes disposi¢des,
deve haver um procedimento de estreita cooperagdo
entre os Estados-Membros e a Comissdo, no seio de um
comité de gestio.

(13)  As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucdo
atribuidas a Comissdo (').

(14 E necessirio definir as regras de elegibilidade das
despesas previstas, a taxa de participacdo financeira da
Comunidade e as condicdes da sua atribuicio,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A Comunidade pode conceder uma contribui¢io finan-
ceira para as acgdes referidas na presente decisdo, nas condi-
¢des nela previstas.

2. O montante de referéncia financeira para a execu¢do das
medidas para as quais é prestada assisténcia financeira para o
periodo de 2000 a 2005 é de 132 milhdes de euros. As
dotagdes anuais serdo autorizadas pela autoridade orcamental
nos limites das perspectivas financeiras.

TITULO 1

Despesas efectuadas a titulo do quadro comunitirio de
recolha e gestio de dados essenciais

Artigo 2.°

A participagdo da Comunidade incide nas despesas publicas
elegiveis efectuadas pelos Estados-Membros, tal como previsto
no Regulamento (CE) n.° 1543/2000. S6 se consideram elegi-
veis as despesas mencionadas no anexo da presente decisdo.

Artigo 3.°
A taxa de participacdo financeira da Comunidade nio deve
exceder:

— 50% das despesas publicas elegiveis efectuadas com
programas minimos referidos no artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 1543/2000,

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

— 35% das despesas publicas elegiveis suplementares efec-
tuadas com programas comunitdrios alargados referidos no
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1543/2000. S6 pode ser
concedida uma participagdo financeira as ac¢des ligadas ao
programa comunitdrio alargado se as disposicdes relativas
ao programa comunitirio minimo forem integralmente
satisfeitas pelo Estado-Membro e se a participacdo finan-
ceira no programa comunitdrio minimo ndo tiver esgotado
as dotacdes anuais comunitdrias disponiveis a titulo da
presente decisdo.

Artigo 4.°

1.  Os Estados-Membros que pretendam beneficiar de uma
participacdo financeira devem apresentar a Comissdo, até 31 de
Maio de 2001,

— um programa nacional, conforme definido no artigo 6.° do
Regulamento (CE) n.° 15432000,

— as previsdes das suas despesas anuais para o periodo de 1
de Janeiro de 2002 a 31 de Dezembro de 2006, para as
quais pretendam obter uma participa¢io financeira da
Comunidade.

2. Cada Estado-Membro deve apresentar & Comissdo, todos
os anos, antes de 31 de Maio:

— com inicio em 2003, um relatério financeiro que compare
as despesas previstas e as realizada no que se refere ao ano
civil imediatamente anterior,

— com inicio em 2002 e na medida do necessirio, uma
actualizagdo do seu programa nacional efou previsio de
despesas anuais, como definido nos n.* 1 e 2 do artigo 6.°
do Regulamento (CE) n.° 1543/2000.

3. Com base nas informagOes prestadas pelos Estados-
-Membros e nos termos do n.° 2 do artigo 12.°, a Comissdo
deve decidir anualmente:

a) Da admissibilidade das despesas previstas;

b) Da taxa de participa¢do financeira da Comunidade para o
ano seguinte.

4. As decisdes de concessdo de contribui¢do financeira pela
Comissdo devem ser tratadas como equivalentes a autoriza¢io
de despesas inscritas no orcamento.

Artigo 5.°

A fim de apoiar a recolha e gestio de dados em 2001, a
Comissdo deve organizar, na medida do necessario, convites a
apresentacdo de propostas e concursos segundo as normas e
préticas estabelecidas.

Artigo 6.°

1. A contribuicio concedida a um Estado-Membro por cada
ano de aplicagdo do programa é paga em duas prestagdes:
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a) 50 %, apds aprovagio do pedido de contribuicio;

b) O saldo, apés transmissio a Comissdo dos pedidos anuais
de reembolso das despesas realizadas pelo Estado-Membro e
aceitagdo por ela do relatério financeiro previsto no n.° 2 do
artigo 4.° e do relatério técnico referido no n° 2 do
presente artigo.

2. Os Estados-Membros devem apresentar a partir de 2003,
e até 31 de Maio seguinte a cada ano de aplicacio do
programa:

— um relatério técnico de actividades pormenorizado sobre o
cumprimento dos objectivos fixados no momento da elabo-
racdo dos programas minimo e alargado,

— os seus pedidos de reembolso das despesas realizadas
durante o ano civil anterior, com base em documentos
comprovativos.

3. No momento da apresentagdo do pedido de reembolso
das despesas, os Estados-Membros devem tomar as medidas
necessdrias para verificar e certificar:

— que as acgOes realizadas e as despesas efectuadas a titulo da
decisdo tomada pela Comissdo nos termos do n.° 3 do
artigo 4.° correspondem ao programa por ela aceite,

— que as despesas respeitam as condi¢des previstas na
presente decisio, nomeadamente no anexo,

— que os contratos foram adjudicados nos termos da legis-
lacio sobre contratos publicos.

Artigo 7.°

1. Os representantes da Comissio podem controlar in loco,
designadamente por amostragem aleatdria, as ac¢des finan-
ciadas ao abrigo da presente decisio e estudar os sistemas e
medidas de controlo criados pelas autoridades nacionais para
assegurar a prevencdo e a sangdo de irregularidades e, se for
caso disso, a recuperagdo dos fundos perdidos devido a irregu-
laridades.

2. A Comissdo pode proceder a todas as verificagdes que
considere necessdrias para assegurar o respeito das condicdes e
o cumprimento das funcdes que a presente decisdo impde aos
Estados-Membros, devendo estes assistir os representantes por
aquela designados para esse efeito.

Artigo 8.°

1. O relatério a elaborar pela Comissdo até 31 de Dezembro
de 2003, nos termos do n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento
(CE) n.° 1543/2000 deve analisar igualmente a relagdo custo/
[beneficio dos trabalhos realizados.

2. Com base no relatério referido no n.° 1, a Comissdo deve
ponderar a necessidade de alterar a presente decisio ou
melhorar a sua aplicacio e, eventualmente, apresentar uma
proposta ao Conselho.

TITULO Il

Estudos e projectos-piloto

Artigo 9.°
1. A Comissio pode realizar estudos e projectos-piloto.

2. As dreas de actividade que podem ser abrangidas sdo as
seguintes:

a) Estudos e projectos-piloto para a optimizagio e a normali-
zagdo dos métodos de recolha e de gestio de dados defi-
nidos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1543/2000;

b) Projectos exploratérios de recolha de dados nas dreas defi-
nidas no n.° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.
1543/2000;

¢) Anilises e simulagdes econdmicas e bio-econémicas ligadas
a decisdes previstas a titulo da PCP e a avaliacio do impacto
da PCP;

d) Selectividade das técnicas de pesca e andlise das relagdes
entre capacidades de captura, esfor¢os de pesca e mortali-
dade por pescaria;

e) Melhoria do controlo da aplicagdo da PCP, nomeadamente
em termos de relacio custo/eficicia;

f) Avaliacio e controlo das relagdes entre as actividades de
pesca e aquicultura e os ecossistemas aquaticos.

3. Os estudos e projectos-piloto nido podem abranger
acgoes:

a) Elegiveis a titulo do programa-quadro de investigagdo
europeu;

A=»

Abrangidas pelo titulo I da presente decisdo;

(e)
~

Abrangidas pelos artigos 21.° e 22.° do Regulamento (CE)
n.° 1260/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999, que
estabelece disposi¢des gerais sobre os Fundos estruturais ().

4. A Comissdo publica anualmente a lista dos temas priori-
tdrios para os estudos e projectos-piloto.

5. A taxa de participacdo financeira da Comunidade para os
estudos e projectos-piloto ndo deve exceder:

a) 50 % das despesas elegiveis totais, no que se refere as ac¢des
empreendidas na sequéncia de um convite a apresentagio de
propostas. Os organismos universitdrios e os organismos de
investigacdo ptiblicos que, segundo o direito interno que
lhes é aplicdvel, estejam obrigados ao pagamento de custos
marginais, tém a faculdade de apresentar propostas que
cubram até 100 % dos custos marginais incorridos com o
projecto;

b) 100 % das despesas elegiveis efectuadas, no que se refere aos
estudos e projectos-piloto realizados por iniciativa da
Comissdo, no ambito de procedimentos diferentes dos
convites a apresentagio de propostas.

() JO L 161 de 26.6.1999, p. 1.
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6. O financiamento do conjunto dos estudos e projectos-
-piloto executados por forca das alineas c) a f) do n.° 2 ndo
pode exceder 15 % das dotagbes anuais aprovadas para as
ac¢des financiadas a titulo da presente decisdo.

TITULO I

Disposicdes gerais

Artigo 10.°

Podem igualmente ser financiadas, por iniciativa da Comissdo,
em relagdo ao periodo referido no n.° 2 do artigo 1.

1. As despesas de assisténcia técnica e administrativa efec-
tuadas em proveito mituo da Comissdo e dos beneficidrios
da acgdo relativas a identificagdo, preparagdo, gestdo, acom-
panhamento, auditoria e controlo dos programas e
projectos referidos nos titulos I e II da presente decisdo, que
ndo se enquadrem nas tarefas permanentes de fungio
publica.

2. As despesas relativas as ac¢des de divulgacio dos resultados
obtidos através dos programas nacionais, estudos e
projectos-piloto referidos nos titulos I e II da presente
decisdo.

Artigo 11.°

As medidas necessdrias a execu¢do da presente decisio, nomea-
damente as relativas as questdes mencionadas no artigo 4.°, sdo

aprovadas pelo procedimento a que se refere o n.° 2 do artigo
120
Artigo 12.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Gestdo das Pescas
e da Aquicultura, instituido pelo artigo 17.° do Regulamento
(CEE) n.° 3760/92, a seguir designado por «Comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisio 1999/
[468|CE é de um més.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 13.°
A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 22 de Julho de 2000.

Artigo 14.2

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Junho de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
M. ARCANJO
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ANEXO

Despesas elegiveis a titulo dos programas comunitdrios

Sem prejuizo das condi¢des enunciadas no ponto 4 do presente anexo, as despesas elegiveis incluem apenas as despesas
efectivamente suportadas pelo beneficidrio e pelos participantes, entre a data do arranque efectivo do projecto e a da sua
conclusdo, necessarias para a realizacdo dos trabalhos. As despesas elegiveis podem incluir, na totalidade ou em parte, as
categorias a seguir enunciadas:

— despesas de pessoal,

— despesas de viagem,

— bens de investimento,

— produtos e materiais consumiveis,

— navios,

— despesas de informatica,

— subcontrataciofassisténcia externa e outras despesas.

1. Despesas de pessoal

1.1. As despesas de pessoal correspondem as horas efectivamente consagradas ao projecto pelo pessoal exclusivamente
cientifico ou técnico.

1.2. As despesas de pessoal devem ser imputadas em funcdo do tempo de trabalho efectivamente consagrado ao projecto
e calculadas por referéncia:

— as despesas reais de mdo-de-obra (saldrios, encargos sociais, contribui¢des para a seguranca social e encargos de
reforma), ou

— as despesas médias de mio-de-obra, conformes a pratica do beneficidrio ou participante em causa, se essa média
se ndo afastar significativamente das despesas reais de mao-de-obra.

1.3. Todo o tempo consagrado pelo pessoal ao programa e imputado deve constar dos registos (folhas de horas) e ser
certificado, pelo menos uma vez por més, pelo responsivel pelo programa ou por qualquer outro quadro compe-
tente que trabalhe no programa.

2. Despesas de viagem

2.1. As despesas de viagem devem ser imputadas segundo as regras internas do beneficidrio ou dos participantes;
contudo, para as viagens para fora da Comunidade exige-se o acordo prévio da Comissdo.

3. Bens de investimento

3.1. As despesas respeitantes a bens de investimento dizem respeito a compra ou producdo apds a data de inicio efectivo
do programa ou nos seis meses que antecedem essa data e que:
— tenha uma durabilidade prevista ndo inferior a duragdo dos trabalhos do programa,
— conste do inventdrio dos bens de investimento do coordenador ou do participante em causa, ou

— seja considerado um activo segundo os métodos, regras e principios contabilisticos do beneficidrio ou do
participante em causa.

3.2. Para o cdlculo destas despesas elegiveis, € atribuida aos bens de investimento uma duragdo provéavel de 36 meses, no
caso de equipamento informdtico de valor ndo superior a 10 000 euros, e de 60 meses, no caso de outros
equipamentos. O montante admissivel depende da durabilidade prevista do equipamento em fungdo da duragdo do
programa, na condi¢do de o periodo utilizado para calcular esse montante comegar na data do inicio efectivo do
programa, ou na data de compra do equipamento se esta for posterior aquela, e terminar na data de conclusdo do
programa. E necessirio ainda ter em conta a taxa de utilizagio do equipamento durante o mesmo periodo.

3.3. Por cada compra de bens de investimento, deve ser anexa uma cOpia autenticada da factura a declaracio das receitas
e despesas e transmitida & Comissdo.

4. Produtos e materiais consumiveis

4.1. As despesas relativas as matérias-primas consumiveis dizem respeito & compra, producdo, reparacio ou utilizagdo de
quaisquer bens materiais ou de equipamento que:

— tenham uma durabilidade provével inferior a duragdo dos trabalhos do programa, e
— ndo constem do inventdrio dos bens de investimento do beneficidrio ou do participante em causa, ou

— ndo sejam considerados activos segundo os principios, regras e métodos contabilisticos do coordenador ou do
participante em causa.
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7.2.

Navios

Nas campanhas de investigagdo no mar, incluindo as efectuadas a partir de navios fretados, apenas serdo elegiveis os
custos de locagido e outras despesas correntes. Deverd ser anexada a declaragdo de receitas e despesas e transmitida a
Comissio uma cdpia autenticada da factura.

Despesas de informadtica

. As despesas relacionadas com a criacdo e a disponibilizagdo aos Estados-Membros dos suportes logicos de gestdo e

interrogagdo de bases de dados.

Subcontratagdo/assisténcia externa e outras despesas

. A subcontratagdofassisténcia externa (servicos de cardcter comum e ndo inovador, prestados a beneficidrios ou

parceiros que ndo possam assegurd-los) ou qualquer outra despesa, suplementar ou imprevista, que se ndo integre
numa das categorias supramencionadas, s6 pode ser imputada ao programa com o acordo prévio da Comissdo.

Os paises que ndo pertencam a Comunidade podem participar em programas nacionais como subcontratantes,
mediante aprovacdo escrita da Comissdo, desde que a sua contribuicdo se revele necessdria ou util para a realizacio
dos programas comunitarios.

Despesas ndo autorizadas

. As despesas a seguir enunciadas ndo sdo consideradas elegiveis e ndo podem ser imputadas directa ou indirectamente

a Comissao:

— margens de lucro,

— despesas voluptudrias,

— despesas de distribuicdo, comercializagdo e publicidade destinadas a promover produtos ou actividades comer-
ciais,

— provisdes para riscos,

— juros ou rendimentos de capital investido,

— créditos duvidosos,

— despesas de representacdo, com excep¢do das reconhecidas pela Comissdo como absolutamente necessdrias para
a execugdo dos trabalhos do projecto,

— despesas respeitantes a outros projectos financiados por terceiros,

— despesas relacionadas com a protecgdo dos resultados dos trabalhos do projecto,

— custos indirectos como administracio, pessoal de apoio, material de escritério, infra-estruturas, equipamentos e
servigos,

— IVA e outros tipos de impostos, direitos ou taxas recuperdveis, reembolsados ou compensados de qualquer
forma.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 30 de Junho de 2000

sobre um projecto de regulamento do Reino dos Paises Baixos relativo a denominagio e a
rotulagem dos refrigerantes

[notificada com o niimero C(2000) 1700]

(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2000/440/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 79/112/CEE do Conselho, de 18
de Dezembro de 1978, relativa a aproximacio das legislagdes
dos Estados-Membros respeitantes a rotulagem, apresentagio e
publicidade dos géneros alimenticios destinados ao consumidor
final ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva
97/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3, e, nomea-
damente, 0 n.° 2 do seu artigo 16.° e o seu artigo 17.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2
do artigo 16.° da Directiva 79/112/CEE, as autoridades
neerlandesas notificaram & Comissdo um projecto de
regulamento que contém, nomeadamente, disposi¢des
especificas em matéria de rotulagem de refrigerantes.

(20 Em aplica¢do do artigo II, ponto B, desse projecto de
regulamento, o rétulo dos refrigerantes que contém,
pelo menos, 150 mg/l de cafeina, com um méximo de
350 mg/l, deverd conter a mengdo «contém entre 150 e
350 mg/l de cafeina, correspondentes a duas ou a
quatro chavenas de café».

(3)  Em conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo
16.° da Directiva 79/112/CEE, a Comissdo consultou os
outros Estados-Membros no dmbito do Comité Perma-
nente dos Géneros Alimenticios.

(4 Os Estados-Membros e a Comissdo reconheceram ser
importante que os consumidores sejam informados,
através de um aviso especifico no rétulo, da presenca de
certas substincias nos géneros alimenticios, dado ser do

() JO L 33 de 8.2.1979, p. 1.
() JO L 43 de 14.2.1997, p. 21.

(10)

conhecimento geral que o consumo excessivo das ditas
substincias pode produzir efeitos indesejaveis para a
salide em certos individuos. A cafeina constitui uma
dessas substancias.

Nestas circunstancias, convém tornar obrigatério assi-
nalar, no rétulo dos produtos em causa, a presenga de
certas substancias através de um aviso explicito impos-
sivel de ignorar pelos consumidores.

No entanto, tal medida, aplicada unilateralmente pelos
Paises Baixos em relagdo a cafeina, colocard forcosa-
mente um obstdculo ao comércio intra-comunitdrio.
Além disso, a referéncia a uma equivaléncia ao nimero
de chdvenas de café parece imprecisa e ambigua, se ndo
mesmo susceptivel de interpretagdes erradas pelo consu-
midor.

Estas constatacdes levaram a Comissdo a emitir um
parecer contrdrio, em conformidade com o n.° 2,
segundo pardgrafo, do artigo 16.° da Directiva 79/
/112/CEE.

A solucdo mais conveniente para o problema suscitado
pelo projecto de regulamento dos Paises Baixos serd a
elabora¢do de uma disposicio comunitdria sobre rotu-
lagem. A Comissdo tudo fard para encontrar um solugio
satisfatéria nos prazos previstos no artigo 1.° da
presente decisdo.

Convém, por conseguinte, adiar por um periodo
adequado qualquer iniciativa nacional neste dominio.

As medidas previstas na presente decisio estdo
conformes com o parecer do Comité Permanente dos
Géneros Alimenticios,
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O Reino dos Paises Baixos deve adiar por doze meses a contar da data de notificacdo da presente decisdo a
adopgdo da parte do seu projecto de regulamento relativa as disposi¢des sobre rotulagem destinadas a
tornar obrigatdria, para os refrigerantes contendo cafeina, a mencio «contém entre 150 e 350 mg/l de
cafeina, correspondentes a duas a quatro chdvenas de café.

Artigo 2.°

O Reino dos Paises Baixos é o destinatdrio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 2000.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Julho de 2000

que altera a Decisio 94/650/CE, relativa a organizacdo de uma experiéncia tempordria de venda de
sementes a granel ao consumidor final

[notificada com o niimero C(2000) 1859]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2000/441/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 66/401/CEE do Conselho, de 14
de Junho de 1966, relativa a comercializagdo de sementes de
plantas forrageiras ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada
pela Directiva 98/96/CE (?), e, nomeadamente, o seu artigo
13.°4,

Tendo em conta a Directiva 66/402/CE do Conselho, de 14 de
Junho de 1966, relativa a comercializagio de sementes de
cereais (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela Direc-
tiva 1999/54/CE (¥, e, nomeadamente, o seu artigo 13.°A,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 94/650/CE da Comissdo (°), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pela Decisio 98/174/CE (°),
estabeleceu uma experiéncia tempordria, ao nivel comu-
nitdrio, com o objectivo de determinar se a venda de
sementes a granel ao consumidor final pode constituir
uma poupanca relativamente as despesas com a emba-
lagem, o material de embalagem e a posterior eliminacio
deste, sem prejuizo para a qualidade das sementes, por
comparagdo com o nivel de qualidade obtido com o
sistema actual.

(2)  Com base na experiéncia adquirida ao longo dessa inici-
ativa experimental, que dura até 30 de Junho de 2000,
essas afirmagdes ndo podem ainda ser confirmadas no
plano comunitdrio, em fun¢do da informagio disponivel.

(3)  E por conseguinte, ttil alargar o periodo da experiéncia,
nas mesmas condi¢des, com o objectivo de avaliar se as

JO 125 de 11.7.1966, p. 2298/66.
JO L 25 de 1.2.1999, p. 27.
JO 125 de 11.7.1966, p. 2309/66.
JO L 142 de 5.6.1999, p. 30.
JO L 252 de 28.9.1994, p. 15.
JO L 63 de 4.3.1998, p. 31.

=

afirmagdes supra podem ser mantidas no plano comuni-

tario.

(4)  E necessdrio ndo interromper a continuidade da experi-
éncia.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estdo em

conformidade com o parecer do Comité Permanente das
Sementes e Propdgulos para a Agricultura, a Horticultura
e a Silvicultura,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No n.° 4 do artigo 4.° da Decisdo 94/650/CE a data de «30 de
Junho de 2000» é substituida pela de «31 de Agosto de 2001»,
nas duas passagens em que ocorre.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor em 30 de Junho de 2000.
Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Julho de 2000.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 11 de Julho de 2000

que altera, pela segunda vez, as Decisdes 1999/466/CE e 1999/467|CE que estabelecem, respectiva-
mente, o estatuto de efectivo bovino oficialmente indemne de brucelose e de tuberculose em
determinados Estados-Membros e regides dos Estados-Membros

[notificada com o niimero C(2000) 1943]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2000/442/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26
de Junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizacio sanitdria
em matéria de comércio intracomunitdrio de animais das espé-
cies bovina e suina ('), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pela Directiva 2000/15/CE (%), e, nomeadamente, o ponto 4 da
parte 1 e o ponto 7 da parte Il do seu anexo A,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 1999/466/CE da Comissdo, de 15 de Julho de
1999, que estabelece o estatuto de efectivo bovino
oficialmente indemne de brucelose em determinados
Estados-Membros e regides dos Estados-Membros e que
revoga a Decisdo 97/175/CE (}), alterada pela Decisdo
2000/69/CE (¥, concedeu esse estatuto a certos Estados-
-Membros e regides dos Estados-Membros até 30 de
Junho de 2000.

(2 A Decisdo 1999/467/CE da Comissdo, de 15 de Julho de
1999, que estabelece o estatuto de efectivo bovino
oficialmente indemne de brucelose em determinados
Estados-Membros e regides dos Estados-Membros e que
revoga a Decisio 97/76/CE (°), alterada pela Decisdo
2000/69/CE, concedeu esse estatuto a certos Estados-
-Membros e regides dos Estados-Membros até 30 de
Junho de 2000.

(3)  As limitacdes tempordrias do estatuto de oficialmente
indemne no que diz respeito a brucelose bovina previsto
nas decisdes referidas foram introduzidas devido a incoe-
réncia nas datas de diferentes textos legislativos relativos
ao regime de identificacdo de animais da espécie bovina.

(4)  Na pendéncia da entrada em vigor de uma alteracdo do
ponto 4, alinea b), da parte I e do ponto 7, alinea b), da
parte Il do anexo A da Directiva 64/432/CEE, é neces-
sario prolongar a aprovagdo proviséria do estatuto de
efectivo bovino das regides mencionadas nos anexos II
das Decisdes 1999/466/CE e 1999/467|CE oficialmente
indemnes de brucelose e de tuberculose, respectiva-

mente.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Veterinario
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. No titulo do anexo II da Decisio 1999/466/CE, a
expressdo «até 30 de Junho de 2000» ¢ substituida por «até 31
de Outubro de 2000».

2. No titulo do anexo II da Decisio 1999/467/CE, a
expressdo «até 30 de Junho de 2000» ¢ substituida por «até 31
de Outubro de 2000>.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 11 de Julho de 2000.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

121 de 29.7.1964, p. 1977/64.
L 105 de 3.5.2000, p. 34.
181 de 16.7.1999, p. 34.
23 de 28.1.2000, p. 76.
181 de 16.7.1999, p. 36.
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RECTIFICACOES

Rectificacio ao Regulamento (CE) n.° 1334/2000 do Conselho, de 22 de Junho de 2000, que cria um regime
comunitdrio de controlo das exportacdes de produtos e tecnologias de dupla utilizacio

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 159 de 30 de Junho de 2000)

Na pdgina 10, anexo I, nas notas gerais ao anexo I
em vez de: «3.0 controlo da transferéncia de tecnologia no presente anexo limita-se as formas palpéveis.

4. Os bens especificados no presente anexo incluem tanto os produtos novos como os usados.»

deve ler-se: «3. Os bens especificados no presente anexo incluem tanto os produtos novos como os usados.».
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